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REPRLICHIE FRANCATZR
PREFET DU CALVADOS

JIRECTION REGIONALE DE L’ENVIRONNEMENT,
JE AMENAGEMENT ET DU LOGEMENT
JE BASSE-NORMANDIE

JNITE TERRITORIALE DU CALVADOS

ARRETE PREFECTORAL D’AUTORISATION D’EXPLOITER

Société SAINT PAUL DU VERNAY RECUPERATION
Commune de SAINT PAUL DU VERNAY {144380).

LE PREFET DE LA REGION DE BASSE-NORMANDIE,
PREFET DU CALVADOS,

Chevalier de la Légion d’Honneur,

Officier de I'Ordre National du Mérite,

VU le Code de I'Environnement et notamment ses titres 1% et 4 des parties réglementaire et légisiative du
Livre V ;

VU la nomenclature des instaliations classées codifiée & l'annexe de l'article R511-8 du Code de
I'Environnement ;

VU flarréié ministériel du 31 mars 1980, portant réglementation des installations électriqgues des
établissements susceptibles de présenter des risques d'explosion ;

VU ['arrété ministériel du 23 janvier 1997 modifié relatif 4 la [imitation des bruits émis dans I'environnement
par les installations classées pour la protection de l'environnement ;

VU l'arrété du 07 juillet 2005 fixant le contenu des registres mentionnés a ['article R541-43 du Code de
I'Environnement ;

VU l'arrété du 31 janvier 2008 relatif au registre et & la déclaration annuelle des émissions polluantes et des
déchets ;

VU la demande présentée le 14 octobre 2008, complétée le 5 mai 2009, le 27 ao(it 2009 et je
25 septembre 2009 par la société SAINT PAUL DU VERNAY RECUPERATION dont le siége social est
situé au lieu-dit « Saint Gourgon » & SAINT PAUL DU VERNAY (14490) en vue d’obtenir I'autorisation
d'exercer une activité de récupération de déchets de métaux sur le territoire de la commune de SAINT
PAUL DU VERNAY (14490) au lieu-dit « Saint Gourgoen » ;

VU le dossier de demande d’agrément pour I'exploitation d’une installation de stockage et de dépollution de
véhicules hors d'usage déposé ie 14 octobre 2008 ;

VU I'arrété préfectoral en date du 13 janvier 2010 ordonnant 'organisation d’une enquéte publique pour une
durée de 1 mois du 9 février 2010 au 10 mars 2010 inclus sur le territoire de |la commune de SAINT PAUL
DU VERNAY ;

VU le registre d'enguéte et I'avis du commissaire—enquéteur ;
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VU les avis émis par les conseils municipaux des communes de SAINT PAUL DU VERNAY et de
CASTILLON ;

VU les avis exprimés par les différents services et organismes consultés ;
VU le rapport et les propositions en date du 6 mai 2011 de l'inspection des installations classées ;

VU l'avis en date du 24 mai 2011 du conseil départemental de I'environnement et des risques sanitaires et
technologiques au cours duquel le demandeur a été entendu ;

CONSIDERANT qu'en ap'plication des dispositions de larticle L512-1 du Code de [I'Environnement,
l'autorisation ne peut étre accordée que si les dangers ou inconvénients peuvent étre prévenus par des
mesures que spécifie 'arrété préfectoral ;

CONSIDERANT que les conditions d'aménagement et d'exploitation, les modalités d'implantation, fixées par
.. Larrété._préfectoral dlautcrisation.permettent. de. prévenir les dangers .et.inconvénients de l'installation pour ..
les intéréts mentionnés a l'article L511-1 du Code de Environnement, notamment pour la commodité du

voisinage, pour la santé, la sécurité, la salubrité publiques et pour la protection de la nature et de
'environnement ;

CONSIDERANT que le projet d'arrété a été porté a la connaissance du demandsur ;
CONSIDERANT que les conditions légales de délivrance de Pautorisation sont réunies ;

Sur proposition du Secrétaire Général de la préfecture ;

ARRETE

TITRE 1 - PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 - BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L'AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1 = EXPLOITANT TITULAIRE DE L’AUTORISATION
La société SAINT PAUL DU VERNAY RECUPERATION représentée par son gérant dont le siége social est
situé au lieu-dit « Saint Gourgon » & SAINT PAUL DU VERNAY (14490) est autorisée, sous réserve du
respect des prescriptions du présent arrété, a exploiter sur le territoire de la commune de SAINT PAUL DU
VERNAY au lieu-dit « Saint Gourgon », les installations détaillées dans les articles suivants.

ARTICLE 1:1.2 — INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU

SOUMISES A DECLARATION :
Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou équipements expioités
dans I'établissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature par leur proximité ou leur
connexité avec une installation soumise & autorisation & modifier les dangers ou inconvénients de cette
installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux
installations classées soumises & déciaration sont applicables aux installations classées soumises 3
déclaration incluses dans I'établissement dés lors que ces installations ne scnt pas régies par le présent
arrété préfectoral d'autorisation.
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CHAPITRE 1.2 - NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1 - LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA
NOMENC!LATURE DES INSTALLATIONS CLASSEES

: RUBI'?:'QUE DESIGNATION DES AGTIVITES: o|.:ADM | DESCRIPTION DES INSTALLATIONS
Installation de stockage, dépollution, démontage, I&:p;ﬂ':s é:edestocﬁ:sggstdde: sgghr:]czules non
2712 découpage ou broyage de vehicules hors d'usage A La zone de stopckage des véhicules destinés
ou de différents moyens de transport hors d'usage, 4 la vente est de 2000m® (e reste du
la surface est supérieure a 50 m2, terrain) .
Instaliation de ftransit, regroupement ou fri de
métaux ou de déchets de métaux non dangereux, La surface totale dédiée au trl des métaux
d'alliage de métaux ou de déchets d'aliage de non dangereux est de 445 m? .
2713~ - | métaux non danhgereux; a Pexclusion des activités et D - Le-hangar de 170 m#
‘ installations visées aux rubriques 2710, 2711, et Une partie de la dalle kétonnée 250 m?
2712, La surface est s feneure ou egale a 100 m? La zone de tri des métaux de 25 2.
mais inférieure 3 1 000 m
Installation de transit, regroupement ou de tri des
déchets dangereux ou de déchets contenant les
substances dangereuses ou préparations i
dangereuses mentionnées a larticle R.511-10 du Regroupement de batteries.
2718 code de [lenvironnement, & [lexclusion des D La quantité maximale de batteries présente
installations visées aux rubriques 1313, 2710, 2711, dans I'établissement est de 990 kg
2712, 2717 et 2718.
La quantité de déchets susceptibles d'étre présente
dans I'installation est inférieure a 1 tonne.
Installation de transit, regroupement ou trl de
déchets non dangereux de papiers/cartons,
2714 plastiques, caouichouc, textiles, bois & l'exclusion NC L'exploitant  dispose dune benne de
des activités visées aux rubriques 2710 et 2711. collecte des cartons de 40 m®,
Le volume susceptible d'étre présent dans
Finstallation est inférieur & 100 m,
Transit, regroupement, trl, désassemblage, remise .
2711 en état d'équipements électriques et électroniques NG Zt;;l:li‘l%eesﬁzn:gﬁ:, oriii:ugsue[ques matriels
mis au rebut, Le volume susceptible d'étre Le stockage est limité & 1 m-.
entreposé est inférieur & 200 e, 8
Pneumatiques et produits dont 50% au moins de la
masse totale unitaire est composée de polyméres
2663 (matiéres plastiques, caoutchoucs, élastoméres, NC La quantiié maximale 3cle pneumatiques
résines et adhésifs synthétiques) stockés est limitée 4 20 m™,
Stockage de pneumathues le VOlume susceptible
d'étre stocké est inférieur & 1 000 m’.
Atelier de réparafion et d'entretien de véhicules et
‘ engins a moteur, y compris les activités de
2930-1 carrosserie et de tolerle. NC Ateller d'entretien des véhicules de fa
Réparation et entrefien de véhicules et engins a société et de négoce de 170 m?. ’
moteur. La surface de latelier est inférieure &
2 000 m2.

Volume autorisé

La surface totale du site est de 2 700 m? dont 250 m? de béti (un hangarde 170 m?, un atelier de dépollution
de 50 m? et un bungalow de 30 m?).

Nature des activités exercées .

- Collecte de métaux ferreux et non ferreux (collecte et tri). ;

- Dépoilution de VHU '

- Transit et tri du carton avec I'eniévement d’une benne de 40 m’ par mois.

- Achat et revente de véhicules d'cccasion, vente de pneus neufs et d'occasion et exportation de pidces
automobiles.

Le nombre total de véhicules hors d'usage réceptionnés par an est de 300.
e nombre total de véhicules hors d'usage en attente de dépoliution est limité a 10.

M A activité soumise & autorisation préfectorale,
D : activité soumise & déclaration
NC : activité non classée.
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ARTICLE 1.2.2 - SITUATION DE L'ETABLISSEMENT

Les installations autorisées sont situées sur les communes, parcelles et lieux—dits suivants :

Commune Parcelles Section
SAINT PAUL DU 50,51 et53en D
VERNAY partie

La surface occupée par les installations, voies, aires de circulation reste inférieure & 2 700 m2.

L'établissement comprenant I'ensemble des installations classées et connexes, est organisé de ia fagon

suivante :
- Un terrain d'exploitation de 2 450 m? non béti et encaissé en remblais caillouteux comprenant [a
dalle en béton de 500 m2,
- Unhangarde 170 m?
- Un bungalow de 30 m? faisant office de bureau et d’ accuell
- Un ensemble de benne de tri et de stockage.
- Un-atelier de dépoliution des VHU couvert et fermé sur trois cités de 50 m2.

ARTICLE 1.2.3 : LIMITES DE L'AUTORISATION

Les véhicules hors d'usage sont stockés sur les aires réservées a cet effet dont le dimensionnement est
adapté aux conditions d'apport et d'évacuation de fagon a éviter tout dépdt, méme temporaire, en dehors de
ces aires,

Le nombre de véhicules hors d’'usage non dépollués stockés sur le site est limité & 10.

Tout véhicule hors d' usage ne doit pas séjourner sur le site plus de 6 mois & partir de sa date de réception
sur le site. :

L’exploitant est autorisé & pratiquer les opérations liées aux activités de démolisseur (dépollution,...) définies
par l'article 2 du décret n°2003-727 du 1 aodt 2003 sous réserve de la possession de I'agrément prévu a
l'article 9 du méme décret.

L'exploitant doit veiller & ce que la dépollution des véhicules soit menée dans les meilleurs délais aprés leur
réception. Cette dépollution doit intervenir dans un délai de huit jours ouvrables.

Dans l'attente de ceite opération, ils sont stockés sur des aires étanches conformément aux tifres 4 et 9 du
présent arrété.

Il est interdit d’entreposer sur le site des explosifs, munitions, tous engins ou parties d'engins, matériels de
guerre, ainsi que tous produits toxiques, radioactifs, fermentescibles, explosifs, pulvérulents non
conditionnés, contaminés ou ordures ménagéres bruies.

Le stockage de pneumatiques est limité 4 20 m° répartis en flots de 5 m® conformément 4 I'article 9.1.2.5 du
présent arrété.

CHAPITRE 1.3 - CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

ARTICLE 1.3.1 - CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION
Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées
conformément aux plans et données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par
I'exploitant. En tout état de cause, elles respectent par ailleurs les dispositions du présent arrété, des arrétés
complémentaires et les autres réglementations en vigueur.

CHAPITRE 1.4 ~ DUREE DE L'AUTORISATION

ARTICLE 1.4.1 - DUREE DE L'AUTORISATION
La présente autorisation cesse de produire effet si I'installation n'a pas été mise en service dans un délai de
trois ans ou n'a pas été exploitée durant deux années consécutives, sauf cas de force majeure.

CHAPITRE 1.5 - MODIFICATIONS ET CESSATION D'ACTIVITE

ARTICLE 1.5.1 - PORTER A CONNAISSANCE
Toute modification apportée par le demandeur aux instaltations,  leur mode d'utilisation ou & leur voisinage,
et de nature a entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est
portée avant sa réalisation & |la connaissance du préfet avec tous les éléments d'appréciation.
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ARTICLE 1.5.2 - MISE A JOUR DES ETUDES DES DANGERS ET D'IMPACT
Les études des dangers et d'impact sont actualisées a i'occasion de toute modification importante soumise
ou non & une procédure d'autorisation. Ces compléments sont systématiquement communiqués au préefet
qui pourra demander une analyse critique d'éléments du dossier justifiant des vérifications particuliéres,
effectuée par un organisme extérieur expert dont le choix est soumis & son approbation. Tous les frais
engagés a cette occasion sont supportés par I'exploitant.

ARTICLE 1.5.3 - EQUIPEMENTS ABANDONNES
Les équipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque leur
enlévement est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles
interdiront leur réutilisation afin de garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents.

ARTICLE 1.5.4 ~ TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT
Tout transfert sur un autre emplacement des installations classées visées sous l'article 1.2 du present arrété
nécessite une nouvelle demande d'autorisation ou déclaration.

ARTICLE 1.5.5 - CHANGEMENT D’EXPLOITANT
Dans le cas ou I'établissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au préfet dans le mois
qui suit la prise en charge de I'exploitation. Il s'assure que toutes les piéces du dossier prescrites a l'article
2.6 du présent arrété lui sont remises.

ARTICLE 1.5.6 — CESSATION D’ACTIVITE
Lorsque I'exploitant met & I'arrét définitif 'une de ses installations, il notifie au préfet la date de cet arrét trois
mois au moins avant celui-ci. Cette notification est accompagnée d'un dossier comprenant le plan & jour des
terrains d'emprise de l'installation ainsi gu'un mémoire sur I'état du site.

Ce mémoire précise les mesures prises ou prévues ainsi que la nature des travaux pour assurer, dés l'arrét
de I'exploitation, la mise en sécurité du site et doit comprendre notamment :

+|'évacuation et/ou I'élimination de toutes les installations, matiéres premiéres et produits finis ;

sI'évacuation et I'élimination des produits dangereux ainsi que des déchets présents sur le site ;

+|a coupure des énergies (eau, gaz et électricité) ;

sles interdictions ou limitations d'accés au site ;

sla suppression des risques d'incendie et d'explasion ;

sla surveillance des effets de l'installation sur son environnement.

L'exploitant doit placer le site de linstallation dans un état tel qu'il ne puisse porter atteinte aux intéréts
mentionnés a l'article L511-1 du Code de I'Environnement et gu'il permette un usage futur du site déterminé
selon les dispositions des articles R. 512-39-2 et R. 512-39-3 du Code de I'Environnement.

L'exploitant doit placer le site de linstaliation dans un état tel qu'il ne puisse porter atteinte aux intéréts
mentionnés a l'article L511-1 du code de I'environnement et qu'il permette le ou les usages futurs du site
déterminés dans le dossier de demande d'autorisation d’exploiter.

L'usage & prendre en compte est le suivant : usage commercial, artisanal ou industriel

Lors de la notification adressée au préfet, 'exploitant transmet au maire ou au président de I'établissement
public de coopération intercommunale compétent en matiére d'urbanisme et au propriétaire du terrain
d'assiette de [instailation les plans du site et les études et rapports communiqués & 'administration sur la
situation environnementale et sur les usages successifs du site, ainsi que ses propositions sur le type
d'usage futur du site qu'ii envisage de considérer. Il transmet dans le méme temps au préfet une copie de
ses propositions,

En cas de cessation définitive d'activité, méme partielle, conduisant & la libération de terrains susceptibles

d'étre affectés & un nouvel usage et lorsque les types d'usage futur sont déterminés, dans le dossier de

demande d'autorisation d'exploiter ou en application de I'article R. 512-39-2 précité, I'exploitant transmet en

outre au préfet un mémoire précisant ies mesures prises ou prévues pour assurer la protection des intéréts

mentionnés a l'article L511—1 du Code de I'Environnement, comprenant notamment :

* l[es mesures de maitrise des risques liés aux sols éventuellement nécessaires ;

* [es mesures de maitrise des risques liés aux eaux souterraines ou superficielles éventuellement polluées,
selon leur usage actuel ou celui défini dans les documents de planification en vigueur ;

* en cas de besoin, la surveillance 3 exercer ;

« s limitations ou interdictions concernant I'aménagement ou ['utilisation du sol ou du sous-sol,
accompagnés, le cas échéant, des dispositions proposées pour metire en ceuvre des servitudes ou des
restrictions d'usage.
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Lorsque la cessation d’activité concerne des installations relevant de la TGAP « & Fexploitation », I'exploitant
a 30 jours pour effectuer sa déclaration de cessation d'activité aux douanes avec copie a l'inspection des
installations classées et |a taxe due est immédiatement établie.

ARTICLE 1.5.7 - VENTE DES TERRAINS
En cas de vente des terrains, l'exploitant est tenu d'informer par écrit l'acheteur que des instailations
classées soumises a autorisation y ont été exploitées. Il linforme également, pour autant qu'il les connaisse,
des dangers ou inconvénients importants qui résultent de I'exploitation de ces installations.

Si le vendeur est I'exploitant de Iinstallation, il indique également par écrit a I'acheteur si son activité a

entrainé la manipulation ou le stockage de substances chimiques ou radioactives. L'acte de vente atteste de
l'accomplissement de cefte formalité,

CHAPITRE 1.6 - DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent arrété est soumis & un contentieux de pleine juridiction.

Il peut étre déféré a la juridiction administrative :

1 Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence a courir du jour ol
lesdits actes leur ont été notifiés ; ‘ . :

2° Par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en
raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de l'installation présente pour les intéréts
visés aux articles L. 211-1 et L. 511-1 du code de I'environnement, dans un délai d'un an a compter de la
publication ou de I'affichage de I'arrété. Toutefois, si la mise en service de l'installation n'est pas intervenue -
six mois aprés fa publication ou I'affichage de ces décisions, le délai de recours continue a courir jusqu'a
l'expiration d'une période de six mois aprés cette mise en service.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris & bail des immeubies ou n'ont élevé des constructions dans le voisinage
d'une instaliation classée que postérieurement a I'affichage ou & fa publication de I'arrété autorisant cette
installation ou atténuant les prescriptions primitives ne sont pas recevables a déférer ledit arrété a la
juridiction administrative. '

CHAPITRE 1.7 - RESPECT DES AUTRES REGLEMENTATIONS
Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres législations et
réglementations applicables, et notamment le Code Minier, le Code Civil, le Code de I'Urbanisme, le Code
du Travail et le Code Général des Collectivités Tenitoriales, la réglementation sur les équipements sous
pression.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.
La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.

L'exploitant devra respecter les lois et réglements relatifs a la protection du patrimoine archéologique.

L'exécution des travaux, de diagnostics, de fouilles ou mesures éventuelles de conservation, prescrits par
ailleurs au titre de F'archéologie préventive, est un préalable a tous travaux de terrassement (y compris
phase de découverte) dans les limites fonciéres correspondant aux activités autorisées par le présent arrété.

CHAPITRE 1.8 —- SANCTIONS
Si les prescriptions fixées dans le présent arrété ne sont pas respectées, indépendamment des sanctions
pénales, les sanctions administratives prévues par le Code de 'Environnement pourront étre appliquées.
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TITRE 2 - GESTION DE L'ETABLISSEMENT

.CHAPITRE 2.1 - EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

_ ARTICLE 2.1.1 - OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception I'aménagement, l'entretien et

I'exploitation des installations pour :

- limiter la consommation d’eau et limiter les émissions de polluants dans I'environnement ;

- gérer les effluents et les déchets en fonction de leurs caractéristiques et réduire les quantités rejetées ;

- prévenir en toutes circonstances, I'émission, la dissémination ou le déversement, chironiques ou accidentels,
directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou inconvénients pour la
commodité de voisinage, la santé, la salubrité publique, I'agriculture la protection de la nature et de
'environnement, la conservation des sites et des monuments ainsi que les éléments du patrimoine
archéologique.

o ~ARTICLE 2.1.2 - CONSIGNES D’EXPLOITATION
L'exploitant établit pour I'ensemble des installations des consignes d'exploitation comportant epr}cltement les
vérifications & effectuer, en conditions d'exploitation normale, en périodes de démarrage, de
dysfonctionnement ou d’arrét momentané, en particulier pour travaux de modification ou d'entretien, de fagon
a permetire en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété.

L'exploitation doit se faire sous la surveillance de personnes nommément désignées par I'exploitant et ayant
une connaissance des dangers des produits stockés ou utilisés dans 'installation.

CHAPITRE 2.2 - RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES
L'établissement dispose de réserves suffisanies de produits ou matiéres consommables utilisés de maniére
courante ou occasionnelle pour assurer la protection de I'environnement tels que, produits de neufralisation,
liquides inhibiteurs, produits absorbants, ....

CHAPITRE 2.3 - INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.3.1 — PROPRETE
L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer linstailation dans le paysage.
L'ensembie des installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

ARTICLE 2.3.2 - ESTHETIQUE
Les abords de l'installation, places sous le contrdle de l'exploitant sont aménagés et maintenus en bon état de
propreté (peinture, ...). Les émissaires de rejet et leur périphérie font 'objet d'un soin partlculler {plantations,
engazonnement, ...). .

L'établissement est entouré d'une cléture efficace et résistante d'une hauteur minimale de 2 métres. Dans le
cas ol la cléture ou les batiments internes ne sont pas susceptible de masquer les déchets entreposés,
notamment les véhicules hors d'usage, elle est doublée par une haie vive ou un rideau d'arbres a feuilles
persistantes, composés d'essences locales.

CHAPITRE 2.4 - DANGER OU NUISANCE NON PREVENU

Tout danger ou nuisance non susceptible d'éfre prévenu par les prescriptions du présent arrété est
immédiatement porté & la connaissance du préfet par I’'exploitant.

CHAPITRE 2.5 - INCIDENTS OU ACCIDENTS

ARTICLE 2.5.1 - DECLARATION ET RAPPORT
L'exploitant est tenu a déclarer dans les meilleurs délais & I'inspection des installations classées les accidents
ou incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature a porter atteinte aux
intéréts mentionnés & l'article L511-1 du Code de I'Environnement,

Un rapport d'accident ou, sur demande de linspection des installations classées, un rapport d'incident est
transmis par l'exploitant a l'inspection des installations classées. Il précise notamment les circonstances et les
causes de 'accident ou de lincident, les effets sur les personnes et I'environnement, les mesures prises ou
envisagées pour éviter un accident ou un incident similaire et pour en pallier les effets & moyen ou long terme.
Sauf exception diiment justifiée, en particulier pour des motifs de sécurité ou de sauvetage, il est interdit de
moedifier en quoi que ce soit 'état des installations ol a su lisu l'accident tant que l'inspection des installations
classées n'en a pas donné |'autorisation, et s'il y a lieu, aprés I'accord de l'autorité judiciaire.
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Ce rapport est transmis sous 15 jours a l'inspection des installations classées.

CHAPITRE 2.6 - RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
L'INSPECTION

L'exploitant doit établir et tenir & jour un dossier comportant les documents suivants :
*|e dossier de demande d'autorisation initial, ainsi que les dossiers d'extension et de modification ;

*les plans tenus a jour ; _

«les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations soumises a déclaration non
couvertes par un arrété d'autorisation ;

*ies arrétés préfectoraux relatifs aux 1nstai|atlons soumises a autorisation, pris en appllcatzon de la législation
relative aux instalfations classées pour la protection de I'environnement ;

*tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et reglstres répertoriés dans le présent arrété ;
ces documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent &tre prises pour ia
sauvegarde des données ;

Ce dossier doit &tre tenu 4 la disposition de Finspection des installations classées sur le site.

CHAPITRE 2.7 - RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A
L'INSPECTION

L’exploitant doit transmettre a I'inspection les documents suivants :

Documents a transmettre Périodicités / échéances
Articles

Article 1.5.6 Notification de mise & I'arrét définitif 3 mois avant la date de cessation d'activité

Article 10.2.3 |Rapport de contrdle des - émissions|tous les 5 ans
S0N0res
Article 9.1.1 Attestation de conformité tous les ans

TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 - CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1 - DISPOSITIONS GENERALES
L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'exploitation et I'entretien des
installations de maniére a limiter les émissions & 'atmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise en
ceuvre de technologies propres, le développement de techniques de valorisation, la collecte sélective et le
traitement des effluents en fonction de leurs caractéristiques et la réduction des quantités rejetées en
optimisant notamment I'efficacité énergétique.

Les installations de traitement devront &tre congues, exploitées et entretenues de maniére a réduire a leur
minimum les durées d'indisponibllité pendant lesquelies eltes ne pourront assurer pleinement leur fonction.
Les installations de traitement d’effluents gazeux doivent étre congues, exploitées et entretenues de maniére :
+4 faire face aux variations de débit, température et composition des efffuents,

*a réduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d’indisponibilité.

Si une indisponibilité est susceptlble de conduire a un dépassement des valeurs limites imposées, I'exploitant
devra prendre les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant ou en arrétant les
installations concernées. L'inspection des installations cliassées en sera informée.

Le brilage a I'air libre est interdit & I'exclusion des essais incendie. Les produits brlIés sont identifiés en
qualité et gquantité.
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ARTICLE 3.1.2 - POLLUTIONS ACCIDENTELLES
Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour que
les rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique.
La conception et 'emplacement des dispositifs de sécurité destinés a protéger les appareillages contre une
surpression interne devraient é&tres tels que cet objectif soit satisfait, sans pour cela diminuer leur efﬂcamté ou
leur fiabilité.

ARTICLE 3.1.3 - ODEURS
Les dispositions nécessaires sont prises pour que F'établissement ne soit pas & l'origine de gaz odorants,
susceptibles d'incommoder le voisinage, de nuire 4 la santé ou 4 la sécurité publique.

Linspection des installations classées peut demander, notamment en cas de piaintes pour géne olfactive, la
réalisation d'une campagne d'évaluation de l'impact olfactif de [installation afin de permettre une meilleure

prevent!on des nuisances.

ARTICLE 3.1.4 - VOIES DE CIRCULATION
Sans préjudice des reglements d’'urbanisme, "I'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour
prévenir les envols de poussidres et de matiéres diverses :
*les voies de circulation et aires de stationnement des véhicuies sont aménagées (formes de pente,
revétement, etc.), réguliérement et convenablement nettoyées ;
*les véhicules sortant de linstallation n'‘entrainent pas de dépdt de poussiére ou de boue sur les voies de
circulation. Pour cela des dispositions doivent étre prévues en cas de besoin ;
*les surfaces ol cela est possible sont engazonnées ;
»des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.

Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci.

ARTICLE 3.1.5 — EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés (récipients, silos, batiments fermés) et les installations
de manipulation, transvasement, transport de produits pulvérulents sont, sauf impossibilité technique
démontrée, munies de dispositifs de capotage et d’aspiration permettant de réduire les envols de poussiéres.
Si nécessaire, les dispositifs d’aspiration sont raccordés 4 une installation de dépoussiérage en vue de
respecter les dispositions du présent arrété. Les éguipements et aménagements correspondants satisfont par
ailleurs la prévention des risques d'incendie et d'explosion (évents pour les tours de séchage, les
dépoussiéreurs, ...). :

CHAPITRE 3.2 - CONDITIONS DE REJET

ARTICLE 3.2.1 - DISPOSITIONS GENERALES
Les points de rejet dans le milieu naturel doivent étre en nombre aussi réduit que possible. Tout rejet non
prévu au présent chapitre ou non conforme & ses dispositions est interdit. La dilution des rejets
atmosphériques est interdite, sauf lorsqu'elle est nécessaire pour refroidir les effluents en vue de leur
traitement avant rejet (protection des filtres & manches, .,.).

Les ouvrages de rejet dolvent permetire une bonne diffusion dans ie milieu récepteur.

Les rejets 4 I'atmosphére sont, dans toute fa mesure du possible, collectés et évacués, aprés traitement
éventuel, par l'intermédiaire de cheminées pour permettre une bonne diffusion des rejets.

La forme des conduits, notamment dans leur partie la plus proche du débouché a I'atmosphére, est congue de
facon & favoriser au maximum l'ascension des gaz dans I'atmosphére. La partie terminale de la cheminée
peut comporter un convergent réalisé suivant les régles de I'art lorsque la vitesse d'éjection est plus élevée
que la vitesse choisie pour les gaz dans la cheminée. L’'empiacement de ces conduits est tel qu'il ne peut y
avoir, & aucun mament, siphonnage des effluents rejetés dans les conduits ou prises d'air avoisinant. Les
contours des conduits ne présentent pas de point anguleux et la variation de la section des conduits au
voisinage du débouché est continue et lente.

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés a la source et canalisés,
sans préjudice des régles relatives & 'hygiéne et & la sécurité des travailleurs.

Les incidents ayant entrainé ie fonctionnement d'une alarme et/ou I'arrét des installations ainsi que les causes

. de ces incidents et les remédes apportés sont également consignés dans un registre.
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TITRE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 - PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU

ARTICLE 4.1.1 - ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

Les préievements d'eau dans le milieu qui ne s'avérent pas liés  la lutte contre un incendie ou aux exercices
de secours, sont limités aux quantités nécessaires.

ARTICLE 4.1.2 - PROTECTION DES RESEAUX D'EAU POTABLE
Les installations ne doivent, du fait de leur conception ou de leur réalisation pas &tre susceptibles, de
- permettre & l'occasion de phénoménes de retour d'eau la pollution du réseau public d'eau potable ou du
réseau d'eau potable intérieur par des matiéres résiduelles ou des eaux nocives ou toute substance non
désirable.

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout autre équipement présentant des
garanties équivalentes sont installés afin d'isoler les réseaux d'eaux industrielles et pour éviter des retours de
substances dans ies réseaux d'adduction d'eau publique.

Les canalisations et réservoirs d'eau non potable doivent &tre entierement distincts et différenciés des
canalisations et réservoirs d'eau potable au moyen de signes distinctifs conformes aux normes applicables.

CHAPITRE 4.2 - COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.2.1 - DISPOSITIONS GENERALES
Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d'effluent liquide non prévu aux chapitres 4.2 et 4.3 ou
non conforme & leurs dispositions est interdit.

A P'exception des cas accidentels ol la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il est
interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou
étre détruits et le milieu récepteur. :

ARTICLE 4.2.2 - PLAN DES RESEAUX
Un plan des réseaux (alimentation en eau, des eaux pluviales susceptibles ou non d'étre polluées, des eaux
usées et des eaux de procédés) est établi par I'exploitant. Il est réguliérement mis & jour notamment aprés
chaque meodification notable, daté et tenu a la disposition de I'inspection des installations classées ainsi que
des services d'incendie et de secours.

It doit faire apparaitre :

sl'origine et la distribution de I'eau d'alimentation ;

*les dispositifs de protection de |'alimentation (bac de disconnexion, implantation des disconnecteurs ou tout
autre dispositif permettant un isolement avec la distribution alimentaire, ...) ;

sles secteurs collectés et les réseaux associés ;

*les ouvrages de toutes sortes (compteurs, pounts de branchement, regards, avaloirs, postes de relevage,
postes de mesure, vannes manuelles et automatiques, ...) :

*les ouvrages d'épuration inteme avec leurs paints de contr8le et les points de rejet de toute nature (interne
ou au milieu).

ARTICLE 4.2.3 - ENTRETIEN ET SURVEILLANCE
Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére a étre curables, étanches et
résister dans le temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y transiter.
L'exploitant s'assure par des contréles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéitsé.

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

Sauf exception motivée pour des raisons de sécurité ou d’hygiéne, ies canalisations de transport de fluides
dangereux (préparations ou substances dangereuses) a l'intérieur de I'établissement sont aériennes.
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ARTICLE 4.2.4 - PROTECTION DES RESEAUX
Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts
ou de dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventuellement par mélange avec
d'autres effluents.

Par les réseaux d'assainissement de I'établissement ne transite aucun effluent issu d'un réseau collectif
externe ou d'un autre site industriel. :

Un Systéme doit permettre I'isolement des réseaux de I'établissement par rapport a 'extérieur. Ces dispositifs
sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute circonstance localement et/ou & partir
d'un poste de commande. Leur entretien préventif et leur mise en fonctionnement sont définis par consigne.

CHAPITRE 4.3 - TYPES D'EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D'EPURATION ET LEURS
CARACTERIST[ UES DE REJET AU MiLIEU

ARTICLE 4.3.1 - IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

L'exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d'effluents suivants :

- les eaux exclusivement pluviales et eaux non susceptibles d'étre polluées ;
-les eaux pluviales susceptibles d'étre polluées (notarnment celles collectées dans le dispositif de
confinement visé a |'article 8.7.10.2), les eaux polluees lors d'un accudent ou d'un incendie {y compris les
eaux utilisées pour l'extinction) ; '

- les eaux industrielles résiduaires ;

- les eaux résiduaires aprés épuration interne : les eaux issues des installations de traitement interne au site
ou avant rejet vers le milieu récepteur;

- les eaux domestiques : les eaux vannes, les eaux des lavabos et douches.

ARTICLE 4.3.2 - COLLECTE DES EFFLUENTS
Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature & géner le bon fonctionnement des
ouvrages de traitement.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs
seuils de rejets fixées par le présent arrété. Il est interdit d'abaisser les concentrations en substances
polluantes des rejets par simples dilutions autres que celles résultant du rassemblement des effluents
normaux de |'établissement ou celles nécessaires & la bonne marche des installations de traitement.

Les rejets directs ou indirects d'effluents dans la (les) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les milieux de
surface non visés par le présent arrété sont interdits.

Les rejets dans les puits absorbants sont notamment interdits.

ARTICLE 433 - GESTION DES OUVRAGES: CONCEPTION,
DYSFONCTIONNEMENT
La conception et la performance des installations de traitement {ou de prétraitement) des effluents aqueux
permettent de respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arrété. Elles sont entretenues,
exploitées et surveiliées de maniére a réduire au minimum les durées d'indisponibilité ou & faire face aux
variations des caractéristiques des effluents bruts (débit, température, composition, ...) y compris & Foccaslon
du démarrage ou d'arrét des installations.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de conduire & un
dépassement des valeurs limites imposées par le présent arrété, l'exploitant prend les dispositions
nécessaires pour réduire {a pollution émise en limitant ou en arrétant si besoin les fabrications concernées.

Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des effluents.
Lorsqu'il y a des sources potentielles d'odeurs de grande surface (bassin de stockage, de traitement, ...)
difficiles & confiner, celles—ci sont implantées de maniére a limiter la géne pour le voisinage (éloignement, ...).

Les dispositions nécessaires sont prises pour éviter en toute circonstance, a I'exception des procédés de
traitement anaérobie, 'apparition de conditions anaérobies dans les bassins de stockage cu de traitement ou
dans les canaux & cieil ouvert. Les bassins, canaux, stockage et traitement des boues, susceptibles d’émettre
des odeurs, sont couverts autant que possible et si besoin ventilés.

11/33



ARTICLE 4.3.4 - ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE
TRAITEMENT
Les principaux paramétres permettant de s'assurer de la bonne marche des instaliations de traitement des
eaux polludes sont mesurés périodiquement et portés sur un registre.

La conduite des installations est confide & un personnel compétent.

Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés Jes incidents de fonctionnement des dispositifs de collecte,
de traitement, de recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour y remédier et les résultats des
mesures et contrbles de la qualité des rejets auxquels il a été procédé.

ARTICLE 4.3.5 - LOCALISATION DES POINTS DE REJET
Les réseaux de collecte des effluents générés par l'établissement aboutissent au(x) point(sy de rejet qui
présente(nt) les caracteristiques suivantes :

Point de rejet vers le milieu récepteur codifié par le NE1
présent arrété

Eaux pluviales susceptibles d'étre poliuées issues
des voiries de circulation et de la zone externe

Nature des effluents bétonnée de 500 m?

Fossé externe communal en amont du ruisseau de

Exutoire du rejet la Rose, affluent de {'Aurette

Traitement avant rejet Pré-traitement interne par débourbeur déshuileur
correctement dimensionné et entretenu.

Point de rejet vers le milieu récepteur codifié par le N°2
présent arrété ‘
Nature des effiuents Eaux pluviales de toiture des batiments

Fossé externe communal amont du ruisseau de la

Fxutoire du rejet Rose, affluent de I'Aurette

Traitement avgnt rejet Aucun
Paint de rejet vers le milieu récepteur codifié par le N°3
présent arrété ‘ .
Nature des effluents Eaux usées de type sanitaire
. . Dispositif d'épuration par tranchée fiftrante situé sun
Exutoire du rejet un terrain de M. Pican mitoyen de I'exploitation,
Traitement avant rejet ‘ Fosse septique du site

ARTICLE 4.3.6 — CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQIHPEMENT DES
OUVRAGES DE REJET

Article 4.3.6.1 — Conception
Les dispositifs de rejet des eoffluents liquides sont aménagés de maniére & réduire autant que possible la
perturbation apportée au milisu récepteur, aux abords du point de rejet, en fonction de {'utilisation de I'eau 3
proximité immeédiate et 4 I'aval de celui-ci ;

Le dispositif de traitement et de rejet des eaux usées de type sanitaire doit étre conforme au réglement
d'assainissement non collectif de la commune (SPANC).
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Article 4.3.6.2 - Aménagement

Article 4.3.6.2.1 - Aménagement des points de prélévements
Sur chague ouvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un point de prélévement d'échantillons et des points
de mesure (débit, température, concentration en polluant, ...).

Ces points sont aménagés de maniére & étre aisément accessibles et permettre des interventions en toute
sécurité. Toutes les dispositions doivent également é&tre prises pour faciliter les interventions d'organismes
extérieurs a la demande de linspection des installations classées.

lLes agents des services publics, notamment ceux chargés de la police des eaux, doivent avoir libre accés aux
dispositifs de prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur.

Article 4,3.6.2.2 - Section de mesure
.Ces points soni implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite a4 I'amont,
qualité des parois régime d'écoulement) permettent de réaliser des mesures représentatives de maniére 4 ce
que la vitesse n'y soit pas sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés a I'aval et que Feffluent soit
suffisamment homogéne.

ARTICLE 4.3.7 - CARACTERISTIQUES GENERALES DE L'ENSEMBLE DES
REJETS

Les effluents rejetés doivent étre exempts :

- de matiéres flottantes ;

- de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans |e milieu naturel, directement ou indirectement, des
gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes ;

- de tout produit susceptible de nuire & la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres déposables ou
précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des
ouvrages ;

- de substances foxigues dans des quantités telles qu'elles soient capables d'entrainer la destruction des
poissons a I'avai du point de déversement.

Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes :

* Température : < 30 °C

* pH : compris entre 5,5 et 8,5

* couleur : modification de la coloration du milieu récepteur mesurée en un point représentatif de la zone de
mélange inférieure a 100 mg/P/.

ARTICLE 4.3.8 - GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES
INTERNES A L'ETABLISSEMENT

Les diverses catégories d'eaux polluées, listées a {'article 4.3.1, sont collectées séparément, traitées si besoin
et évacuées vers le milieu récepteur autorisé 3 les recevoir.

Eaux pluviales susceptibles d’étre polluées
Les eaux pluviales suscepiibles d'étre polluées, notamment celles issues de la zone de stockage externe des
véhicules hors d'usage dépollués et des métaux sont collectées et traitées par débourbeur/déshuileur.

L'exploitant prend ies dispositions nécessaires pour assurer la collecte de I'ensemble des eaux ruisselant sur
la surface externe étanchée précitée, :

Le debourbeur/déshuileur est correctement dimensionné, maintenu en parfait état et réguliérement entretenu.
Une vidange réguliére de la chambre & huile est réalisée par une entreprise spécialisée,
L'exploitant dispose d’'une consigne d’entretien de ce dispositif.

Une vanne couteau est placée en amont du débourbeur déshuileur, afin de confiner sur le site les eaux
éventuellement polluées

Eaux industrielles résiduaires

Seules des opérations de nettoyage & sec des sols sont effectuées.

Aucune opération de lavage a I'eau n'est réalisée.

En cas de besoins, les engins de manutention du site sont lavés a 'extérieur du site dans des aires de {avage
réservées a cet effet.
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ARTICLE 4.3.9 - VALEURS LIMITES DES EAUX DOMESTIQUES
Les eaux domestiques sont traitées et évacuées conformément aux réglements en vigueur,

ARTICLE 4.3.10 - VALEURS LIMITES D'EMISSION DES EAUX PLUVIALES

SUSCEPTIBLES D’ETRE POLLUEES
Lorsque le ruissellement des saux pluviales sur des toitures, aires de stockage, voies de circulation, aires de
stationnement et autres surfaces imperméables est susceptible de présenter un risque particulier
d'entrainement de pollution par lessivage des foitures, sols, aires de stockage, etc., un réseau de collecte des
eaux pluviales est aménagé et raccordé & un {ou plusieurs) bassin{s) d'orage capable(s) de recueillir le
premier flot des eaux pluviales. Le bassin est maintenu en temps normal au niveau permettant une pleine
capacité d'utilisation. Les organes de commande nécessaires a leur mise en service doivent pouvoir étre
actionnés en toute circonstance. . '

Les eaux ainsi collectées ne peuvent éire rejetées au milieu récepteur qu'aprés contrdle de leur qualité et si
besoin traitement approprié. Leur rejet est étalé dans le temps en tant que de besoin en vue de respecter les
valeurs limites en concentration ci-dessous définies :

Référence du rejet vers le mitieu récepteur : 1 et 2 (cf. repérage du rejet sous l'article 4.3.5)

Paramétre Concentration mgximale instantanée
{mgll)
DCO 125
DBO 30
MES 35
Hydrocarhures totaux | _ 5
[Métaux totaux (*) 15

(*) Zinc ; Cuivre : Nickel ; Aluminium ; Fer; Chrome ; Cadmium ; Plomb ; Etain.

Dans le cas de prélévements instantanés, aucune valeur ne doit depasser le double de la valeur limite
prescrite en concentration moyenne journaliére.

Si les valeurs limites en concentration définies ci-dessus ne sont pas respectées, les eaux pluviales polludes
et collectées dans les installations sont éliminées vers les filiéres de traitement des déchets appropriées.

Il est interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des eaux pluviales et les réseaux de
collecte des effluents pollués ou susceptibles d’étre pollués,

ARTICLE 4.3.11 : EAUX POLLUEES LORS D’UN ACCIDENT / EAUX D’EXTINCTION D’INCENDIE
~ Des dispositions sont prises ou prévues afin d’éviter le rejet d’eaux polluées vers les exutoires du site.

En cas d'incendie, les eaux d'extinction doivent pouvoir étre confinées sur le site notamment :

- dans le réseau de collecte des eaux de ruissellement.

A cet effet, la mise en place d'un d’'obturateur en amont du systeme de traitement des effluents ou tout autre
dispositif équivalent est réalisée.

-dans le batiment principal regroupant les opérations de stockage et de dépollution des véhicutes hors
d'usage, P'exploitant réalisera les aménagements nécessaires (merlons, etc...) sur laire intérieure de
dépollution permettant de contenir les eaux d’extinction..

Le recours a des dispositifs mobiles (tels que obturateur des bouches d’'évacuation des eaux pluviales)
nécessite de bien repérer les regards & boucher, de falre une formation spécifique 4 leur mise en ceuvre des
personnels concernés et de prévoir une consigne (spécifique ou non) définissant clairement les actions 2
effectuer en cas de sinistre avec e plan des réseaux associé.
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TITRE 5 - DECHETS

CHAPITRE 5.1 — PRINCIPES DE GESTION

ARTICLE 5.1.1 - LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS
L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'aménagement, et I'exploitation de
ses installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en limiter {a production.

ARTICLE 5.1.2 - SEPARATION DES DECHETS .
L'exploitant effectue 4 Fintérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou non) de fagon
a faciliter leur traitement ou leur élimination dans des filiéres spécifiques. :

Les déchets dangereux sont définis par I'article R 541-8 du Code de 'Environnement.

Les déchets d'emballages visés par les articles R543--66 3 72'du Code de I'Environnement sont valorisés par
réemploi, recyclage ou toute autre action visant & obtenir des déchets valorisables ou de I'énergie.

Les huiles usagées doivent étre éliminées conformément aux articles R543-3 & R543~16 du Code de
I'Environnement. Eiles sont stockées dans des réservoirs étanches et dans des conditions de séparation
satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec de I'eau ou tout autre déchet non huileux ou contaminé
par des PCB. Les huiles usagées doivent étre remises & des opérateurs agréés (ramasseurs ou exploitants
-d'installations d'élimination). : ‘

Les piles et accumulateurs usagés doivent étre éliminés conformément aux articles R543—-127, R543—128 et
R543-131 a 135 du Code de I'Environnement.

Les pneumatiques usagés doivent étre éliminés conformément aux articles R543-137 & 151 du Code de
lEnvironnement ; ils sont remis & des opérateurs agréés (collecteurs ou exploitants d'installations
d'élimination) ou aux professionnels qui utilisent ces déchets pour des travaux publics, de remblaiement, de
génie civil ou pour I'ensilage.

Les équipements électriques et électroniques usagés doivent étre &liminés conformément aux articles R543—
172 4 R543-174 et R543-188 3 R543-201 du Code de I'Environnement.

ARTICLE 5.1.3 - CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS
INTERNES DE TRANSIT DES DECHETS
Les déchets et résidus prodults, entreposés dans I'établissement, avant leur traitement ou leur élimination,
doivent 'étre dans des conditions ne présentant pas de risques de polfution (prévention d'un lessivage par des
eaux météoriques, d'une pollution des eaux superficieiles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les
populations avoisinantes et {'environnement.

En patticulier, les entreposages de déchets susceptibles de contenir des produits poliuants sont réalisés sur
des aires etanches et aménagées pour la récupération des éventuels liquides épandus et des eaux
météoriques souiliées. :

La quantité de déchets entreposés sur le site doit &tre aussi réduite que possibie.

ARTICLE §.1.4 - DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L’EXTERIEUR DE
L'ETABLISSEMENT :
L'exploitant élimine ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres & garantir les intéréts
visés a 'article L511-1 du Code de I'Environnement. Il s'assure que les instailations utilisées pour cette
élimination sont réguliérement autorisées a cet effet.

ARTICLE 5.1.8 - DECHETS TRAITES OU ELIMINES A LINTERIEUR DE
LETABLISSEMENT
A Pexception des installations specifiquement autorisées, toute éfimination de déchets dans I'enceinte de
I'établissement est interdite.

15/33



ARTICLE 5.1.6 - TRANSPORT
Chaque lot de déchets dangereux expédié vers 'extérieur doit &tre accompagné du bordereau de suivi des
déchets dangereux en application de I'arrété du 29 juillet 2005 relatif au bordereau de suivi des déchets
dangereux mentionné a l'article R. 541-45 du Code de |'Environnement,

Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions des articles R 541-50 3 R 541-84 du
Code de PEnvironnement. La liste des transporteurs utilisés par I'exploitant, est tenue & la disposition de
linspection des installations classées.

Lors de chaque enlévement et fransport, I'exploitant doit s’'assurer lors du chargement que les emballages
ainsi que les modalités d'enlévement et de transport sont de nature 4 assurer la protection de I'environnement
et a respecter les réglementations applicables en la matiére.

L'importation ou I'exportation de déchets ne peut étre réalisée qu'aprés accord des autorités compétentes en
application du réglement (CE) n°® 1013/2006 du Parlement Européent et du Conseil du 14 juin 2006 concernant
les transferts de déchets.

Le transport des déchets doit s'effectuer dans des conditions propres a limiter les envols.
En particulier, s'it est fait usage de bennes ouvertes, les produits doivent étre couverts d'une béche ou d'un
filet avant le départ de I'établissement.

ARTICLE 5.1.7 — DECHETS PRODUITS PAR L'ETABLISSEMENT
‘La production et I'élimination des déchets produits par I'établissement doivent faire I'objet d'une comptabilité
précise tenue en permanence & la disposition de l'inspection des installations classées. A cet effet, I'exploitant
tient un registre mentionnant pour chaque type de déchets : -
« origine, nature, quantité ;
* nom de l'entreprise chargée de 'enlévement, date de I'eniévement ;
+ destination précise des déchets : lieu et mode d'élimination finale ou de valorisation.

Pour les déchets dangereux, le contenu du registre doit respecter fes exigences de I'arrété du 07 juillet 2005
fixant e contenu des registres mentionnés a l'article R541-43 du Code de 'Environnement.

Les documents justificatifs de I'exécution de I'élimination des déchets sont annexés au registre prévu ci-
dessus et archivés pendant au moins cing ans.

L'exploitant organise dans I'enceinte de son établissement une collecte sélective des déchets de maniére & .
séparer les différentes catégories de déchets : déchets industriels banais tels que papiers, cartons, bois,
plastiques ; métaux ; déchets industriels spéciaux tels que produits de vidanges, boues du débourbeur
déshuileur, chiffons souiliés etc ..

Cette liste non limitative est susceptible d'éfre complétée en tant que de besoin.

ARTICLE 5.1.8 - DECHETS RECEPTIONNES PAR L'ETABLISSEMENT
Registre déchets
L'entreposage, le reconditionnement, la transformation ou le traitement des déchets, dangereux ou non,
réceptionnés par {'établissement doit faire I'objet d'une comptahilité précise tenue en permanence a la
disposition de l'nspection des installations classées. A cet effet, I'exploitant tient un registre, répondant aux
exigences de 'arrété du 07 juillet 2005, mentionnant & minima pour chaque type de déchets :
+ origine, nature, quantité des déchets réceptionnés ;
» date de réception des déchets ;
» made de traitement réalisé et date de fin du traitement.

Le registre prévu ci-dessus est archivé pendant au meins trois ans.

L'exploitant tient informé les producteurs des déchets qu'il réceptionne ou qu'il refuse de réceptionner par
l'infermédiaire des bordereaux de suivi des déchets.

14/22%



TITRE 6 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 — DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1.1 - AMENAGEMENTS
L'installation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étre a l'origine de
bruits transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre la
santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celui-ci.

Les prescriptions de Farrété ministériel du 23 janvier 1997 modifié relatif a la limitation des bruits émis dans
I'environnement par les instaliations relevant du livre V — Titre | du Code de FEnvironnement, ainsi que les
regles techniques annexées 4 la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans
Penvironnement par les instaliations classées sont applicables.

ARTICLE 6.1.2 - VEHICULES ET ENGINS
Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a 'intérieur de
I'établissement et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes & la régiementation
en vigueur (les engins de chantier doivent répondre aux dispositions des articles R571-1 et suivants du Code
de ' Envnronnement et des textes pris pour leur application).

Les machines susceptibles d'incommoder le voisinage par les trépidations sont isolées du sol ou des
structures les supportant par des dispositifs antivibratoires efficaces.

ARTICLE 6.1.3 - APPAREILS DE COMMUNICATION
L'usage de tout apparei[ de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs, ...)

"génant pour le voisinage est interdit sauf si leur emplm est exceptionnel et réservé & la prévention ou au

S|gna[ement d'incidents graves ou d'accidents.

ARTICLE 6.1.4 - HORAIRES DE FONCTIONNEMENT
L’établissement est autorisé a fonctionner de 8h30 & 17h30 du Lundi au Samedi.

CHAPITRE 6.2 - NIVEAUX ACOUSTIQUES

ARTICLE 6.2.1 - VALEURS LIMITES D'EMERGENCE
L'émergence est définie comme étant la différence entre les niveaux de pression continus équivalents
pondérés A du bruit ambiant (mesurés lorsque |'établissement est en fonctionnement) et les niveaux sonores
correspondant au bruit résiduel (établissement a 'arréf).

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence
supérieure aux valeurs limites admissibles, fixées dans le tableau ci-aprés, dans les zones & émergence
réglementée,

Niveau de bruit ambiant existant | Emergence admissible pour la | Emergence admissible pour la
dans les Zones a émergence | période altant de 7h & 22h, sauf| période allant de 22h00 & 7h00
réglementée (incluant le bruit de dimanches et jours fériés ainsi que les dimanches et jours

I'établissement) fériés
Supérieur & 35 dB(A) et inférieur ou
egal 2 45 dB(A) 6 dB(A) 4 dB(A)
Supérieur a 45 dB(A) 5 dB(A) 3 dB(A)

Les zones & émergences réglementées (annexe 2) sont définies comme suit

- intérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers, existant a la date du présent arrété d’autorisation
de l'installation et de leurs parties extérieures éventuslles les plus proches (cours, jardin, terrasse...),

- les zones constructibles définies par les documents d'urbanisme opposables aux tiers et publiés a la date du
présent arrété d'autorisation,

- l'intérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers qui ont été implantés aprés la date de I'arrété
d’autorisation dans les zones constructibles définies ci-dessus et leurs parties extérieures éventuelles les
plus proches (cours, jardin, terrasse...), & I'exclusion de celles des immeubles implantés dans les zones
destinées & recevoir des activités artisanales ou indusirielles,

Les zones a émergence réglementée sont définies sur le pian annexé au présent arrété.
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ARTICLE 6.2.2 - NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de I'établissement les valeurs
suivantes pour les différentes périodes de la journée :

_ Période de jour
Périodes Allant de 7h00 a 22h00
{sauf dimanches et jours fériés)

Niveau sonore limite admissible

limite de propriété Nord du site 65 dB(A)
limite de propriété Sud, Est et Ouest]
du site .

Lorsque plusieurs installations classées sont situées au sein d'un méme établissement, le niveau de bruit
global émis par I'ensemble des activités exercées & l'intérieur de I'établissement y compris le bruit émis par
les vehicules de transport, matériels de manutention et engins de chantier utilisés a lintérisur de
I'établissement, respecte les valeurs limites ci-dessus.

La durée d'apparition d'un bruit particulier de I'établissement, 3 tonalité marquée et de maniére établie ou
cyclique, n'excéde pas 30 % de la durée de fonctionnement de I'établissement dans chacune des périodes
diurne ou nocturne définies dans le tableau ci-dessus. :

Les zones a émergence réglementée dans lesquelles ces valeurs s’appliguent sont définies sur le plan
annexé au présent arrété.

CHAPITRE 6,3 - VIBRATIONS

ARTICLE 6.3.1 — NIVEAUX LIMITES DE VIBRATIONS
En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la sécurité des biens
ou des personnes, les points de contrble, les valeurs des niveaux limites admissibies ainsi que la mesure des
niveaux vibratoires émis seront déterminés suivant les spécifications des régles techniques annexées a la
circulaire ministérielie n° 23 du 23 juillet 1988 relative aux vibrations mécaniques émises dans I'environnement
par les installations classées. :

TITRE 7 - EFFICACITE ENERGETIQUE, LUTTE CONTRE LES GAZ A EFFET DE
SERRE ET POLLUTIONS LUMINEUSES

CHAPITRE 7.1 - DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 7.1.1 - GENERALITES
L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'exploitation et 'entretien des
installations de maniére a en assurer la meilleure efficacité énergique, et notamment par la mise en ceuvre de
technologies contribuant aux économies d'énergie et 4 Ia réduction des émissions des gaz a effet de serre.

ARTICLE 7.1.2 - ECONOMIES D'’ENERGIE EN PERIODE NOCTURNE ET
PREVENTION DES POLLUTIONS LUMINEUSES
L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'exploitation et I'entretien de ses
installations afin de supprimer, sinon réduire, I'impact de I'éclairage sur la consommation d’énergie, sur la
préservation de la santé humaine et sur celle des écosystémes.
A cet effet, 'utilisation nocturne de sources lumineuses est interdite, sauf a justifier d’obligations motivées par
la sécurité publique ou du personnel, ou par la lutte contre la malveiltance.
Lorsque l'utilisation de sources lumineuses ne peut &tre évitée, elle doit &tre adaptée aux nécessités réelles.
En particulier :
s'éclairage est assuré par des lampes et luminaires “éco-performants” et la signalisation par des dispositifs
rétroréfléchissants, lorsque cela ne remet pas en cause la sécurité des travailleurs. L'utilisation de déflecteurs
(“abat-jour”) diffusant la lumiére vers le bas doit permettre de réduire la lumiére émise en direction des zones
d’habitat et des intéréts naturels & protéger ;
«des dispositifs d'obturation (stores ou volets) équiperont les ouvertures des locaux devant rester éclairés
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es'agissant de la lutte contre la malveillance, préférence sera donnée & l'allumage des sources lumineuses
asservi & des minuteries et/ou a des systémes de détection de présence, ceci afin d'éviter [eclalrage
permanent du site,

L'exploitant tient a4 la disposition de I'inspection des installations classées les é&léments justifiant de
I'apptication de ces prescriptions.

TITRE 8 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 8.1 - PRINCIPES DIRECTEURS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents susceptibles de
concerner les instaliations et pour en limiter les conséquences. Il organise sous sa responsabilité les mesures
appropriées, pour obtenir et maintenir cetier prévention des risques, dans les conditions normales
d'exploitation, les situations transitoires et dégradées, depuis la construction jusqu'a a remise en état du site
aprés I'exploitation. En particulier, les instaflations d'appareils nécessitant une surveillance ou des contrdles
fréquents au cours de leur fonctionnement sont disposées ou aménagées de telle maniére que des opérations
de surveillance puissent étre exécutées aisément et qu'en cas d'accident, le personnel puisse prendre en
securité les mesures conservatoires permettant de Iimiter l'ampleur du sinistre.

Il met en place le dispositif nécessaire pour en obtenlr I'application et le maintien ainsi que pour détecter et
corriger les écarts éventuels,

CHAPITRE 8.2 - CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 8.21 - INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS

DANGEREUSES PRESENTES DANS L'ETABLISSEMENT
L'exploitant doit avoir & sa disposition des documents lui permettant de connaitre la nature et les risques des
substances et préparations dangereuses présentes dans les installations, en particulier les fiches de données
de sécurité prévues par larticle R. 4412-38 du Cede du Travail. Les incompatibilités entre les substances ot
préparations, ainsi que les risques particuliers pouvant découler de leur mise en ceuvre dans les installations
considérées sont précisés dans ces documents. La conception et l'exploitation des installations en tiennent
compte.

L'inventaire et I'état des stocks des substances ou préparations dangereuses présentes dans I'établissement
{nature, état physique et quantité, emplacements} en tenant compte des phrases de risques codifiées par la
réglementation en vigueur sont constamment tenus & jour.

Cet inventaire est tenu a la disposition permanente des services de secours et de l'inspecteur des instaliations
classées. :

ARTICLE 8.2.2 - ZONAGE DES DANGERS INTERNES A L’ETABLISSEMENT
L'explmtant identifie les zones de I'établissement susceptibles d'étre a l'origine d'incendie, d'émanations
toxiques ou d'explosion de par la présence de substances ou préparations dangereuses stockées ou utilisées
ou d'atmosphéres nocives ou explosibles pouvant survenir soit de fagon permanente ou semi-permanente
dans le cadre du fonctionnement normal des installations, soit de maniére épisodique avec une faible
fréquence et de courte durée.

Ces zones sont matérialisées par des moyens appropriés (marquage au sol, panneaux, chainage, ...) et
reportées sur un plan systématiquement tenu a jour.

La nature exacte du risque (par exemple atmosphére potentiellement explosible, etc.) et les consignes a
observer sont indiquées a 'entrée de ces zones et en {ant que de besoin rappelées a Fintérieur de celles-ci.

L'exploitant tient a jour et & la disposition de l'inspecteur des installations classées un plan de ces zones.
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CHAPITRE 8.3 - INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

ARTICLE 8.3.1 —ACCES ET CIRCULATION DANS L'ETABLISSEMENT
L'exploitant fixe les régles de circulation applicables a l'intérieur de I'établissement. Les régles sont portées a
fa connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée. Les voies de
circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en censtant élat de propreté et dégagées de
tout objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour que les engins des services
d'incendie puissent évoluer sans difficulté.

L'établissement est efficacement cléturé sur la totalité de sa périphérie.

L'acces au site est en permanence maintenu accessible de I'extérieur du site (chemins carrossables, ...) pour
les moyens d'intervention.

L'accés a I'établissement doit étre réglementé.

L'exploitant prend les dispositions nécessaires au contrGle des accés, ainsi qu'a la connaissance permanente
des personnes présentes dans |'établissement.

Le responsable de I'stablissement prend toutes dispositions pour que lui-méme ou une personne déléguée
techniquement compétente en matiére de sécurité puisse étre alerté et intervenir rapidement sur les lieux en

cas de besoin.

ARTICLE 8.3.2 - BATIMENTS ET LOCAUX
Les batiments et locaux sont congus et aménagés de fagon a pouvoir détecter rapidement un départ
d'incendie et s'opposer a la propagation d'un incendie.

A Tlintérieur des ateliers, les allées de circulation sont aménagées et maintenues constamment dégagées pour
faciliter la circulation et I'évacuation du personnel ainsi que l'intervention des secours en cas de sinistre,

ARTICLE 8.3.3 — INSTALLATIONS ELECTRIQUES - MISE A LA TERRE
Les installations électriques doivent éfre congues, réalisées et entretenues conformément & la réglementation
du travail et le matériel conforme aux normes européennes et frangaises qui lui sont applicables.

La mise a la terre est effectuée suivant ies régles de l'art et distincte de celle des installations de protection
contre la foudre,

Les conducteurs sont mis en place de maniére a éviter tout court—circuit.

Une veérification de I'ensemble de I'installation électrique. est effectuée au minimum une fois par an par un
organisme compétent {ou une persoenne compétente) qui menticnnera trés explicitement les défectuosités
relevées dans son rapport. L'exploitant tiendra ce rapport & la disposition de Iinspecteur des installations
classées et conservera une trace écrite des éventuelles mesures correctives prises.

ARTICLE 8.3.4 = PROTECTION CONTRE LA FOUDRE
Les installations sur fesquelles une agressicn par la foudre peut étre a 'origine d'événements susceptibles de
porier gravement atteinte, directement ou indirectement & la sécurité des installations, a la sécurité des
personnes ou a la qualité de l'environnement, sont protégées contre la foudre en application de l'arrété

ministériel en vigueur.

CHAPITRE 8.4 - GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
DANGEREUSES

ARTICLE 8.41 — CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES
ACCIDENTS

Les opérations comportant des manipulations dangereuses, en raison de |leur nature ou de leur proximité avec
des installations dangereuses, et la conduite des instaliations, dont le dysfonctionnement aurait par ieur
développement des conséquences dommageables pour le voisinage et l'environnement (phases de
démarrage et d'arrét, fonctionnement normal, entretien, ...) font l'objet de procédures et instructions
d'exploitation écrites et contrilées.
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Ces consignes doivent notamment indiquer :

sPinterdiction de fumer ;

*/'interdiction de tout brilage 4 l'air libre ;

«'interdiction d'apporter du feu sous une forme quelcongue & proximité du dép6t ;

+|'obligation du « permis d'intervention » ou « permis de feu » ;

sles procédures d'arrét d’'urgence et de mise en sécurité de [mstallatlon (électricité, ventilation, climatisation,
obturation des écoulements d'égouts notamment) ;

+les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie ;

«la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de I'établissement, des
services dincendie et de secours.

ARTICLE 8.4.2 — INTERDICTION DE FEUX

Il est interdit d'apporter du feu ou une source d'ignition sous une forme quelconque dans les zones de dangers
présentant des risques dlincendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait f'objet d'un permis
d'intervention spécifique. '

_ ARTICLE 8.4.3 - FORMATION DU PERSONNEL
Outre I'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris le personnel
intérimaire, regoivent une formation sur les risques inhérents aux installations, la conduite a tenir en cas
d'incident ou accident et sur la mise en ceuvre des moyens d'intervention.

Cette formation comporte notamment .

les exphcahons nécessaires pour la bonne compréhensmn des consignes ;

«des exercices périodiques de simulation d'application des consignes de sécurité prévues par le présent
arrété, ainsi qu'un entrainement régulier au maniement des moyens d'intervention affectés a leur unite ;

ARTICLE 8.4.4 —- TRAVAUX D’ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE
Tous les travaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou & proximité des zones a
risque inflammable, explosible et toxique sont réalisés sur la base d'un dossier préétabli définissant
notamment leur nature, les risques présentés, les conditions de leur intégration au sein des installations ou
unités en exploitation et les dispositions de conduite et de surveillance & adopter. ‘

Les travaux font F'objet d'un permis délivré par une personne dament habilitée et nommément désignée,

Article 8.4.4.1 — Permis d'intervention ou permis de feu

Les travaux conduisant & une augmentation des risques (emploi d’'une flamme ou d'une source chaude par
exemple) ne peuvent étre effectués qu'aprés délivrance d'un « permis d'intervention » et éventuellement d'un
« permis de feu » et en respectant une consigne particuliére.

Le « permis d'intervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuliére doivent étre
établis et visés par I'exploitant ou une personne qu'il aura nommément désignée. Lorsque les travaux sont
effectués par une entreprise extérieure, le « permis d'intervention » et éventusliement le « permis de feu » et
la consigne particuliére doivent 8tre signés par I'exploitant et I'entreprise extérieure ou les personnes qu'ils
auront nommément désignées.

Le permis rappelle notamment :

+les motivations ayant conduit a sa délivrance ;

+|la durée de validité ;

+|a nature des dangers ;

sle type de matériel pouvant étre utilisé ;

*les mesures de prévention a prendre, notamment les vérifications d'atmosphére, les risques d'incendie et
d'explosion, la mise en sécurité des installations ;

+les moyens de protection a mettre en ceuvre notamment les protections individuelies, les moyens de lutte
{incendie, etc.) mis & la disposition du personnel effectuant les travaux.

Tous les travaux ou interventions sont précédés, immédiatement avant leur commencement, d'une visite sur
les lieux destinée & vérifier le respect des conditions prédéfinies.

Aprés la fin des travaux et avant la reprise de I'activité, une vérification des installations doit étre effectuée par
I'exploitant ou son représentant et le représentant de I'éventuelle entreprise extérieure.
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CHAPITRE 8.5 - MESURES DE MAITRISE DES RISQUES
SANS OBJET

CHAPITRE 8.6 — PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES
ARTICLE 8.6.1 - ORGANISATION DE L'ETABLISSEMENT

Toutes dispositions sont prises pour qu'il ne puisse y avoir, en cas d'accident tel que rupture de récipient,
déversement direct des matiéres dangereuses ou insalubres vers le milieu naturel.

Les unités, parties d'unités, stockages ou aires de manutention susceptibles de contenir ou de collecter,
méme occasionnellement, un produit qui en raison de ses caractéristiques et des quantités mises en ceuvre
est susceptible de porter atteinte a 'environnement lors d'un rejet direct, sont étanchés et équipés de capacité
de retentlon permettant de recueillir les prodults pouvant s'écouler accidentellement.

Une consigne doit préclser fes vérifications a effectuer pour s'assurer périodiquement de 'étanchéité des
dispositifs de rétention, préalablement & toute remise en service aprés arrét d'exploitation, et plus
généralement aussi souvent gue le justifieront les conditions d’exploitation. ‘

Les vérifications, les opérations d'entretien et de vidange des rétentions doivent etre notées sur un registre
spécial tenu a 1a disposition de I'inspection des installations classées.

ARTICLE 8.6.2 - ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS
: DANGEREUSES ‘
Les flts, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux d'un volume
supérieur & 800 | portent de maniére trés lisible la dénomination exacte de leur contenu, le numéro et le
symbole de danger défini dans la réglemeniation relative & Iethuetage des substances et préparations
chimiques dangereuses.

A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereux en récipients mobiles, les symboles de
danger ou les codes correspondant aux produits doivent étre indiqués de fagon trés lisible.

ARTICLE 8.6.3 — RETENTIONS
Tout stockage fixe ou temporaire d'un liguide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est
associé -4 une capacité de rétention dont le volume est au moins égal a la plus grande des deux valeurs
suivantes :
+ 100 % de |a capacité du plus grand réservoir,
* 50 % de |la capacité des réservoirs associés. .

Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, la capacité de rétention
est au moins égale a ;

* dans le cas de liquides inflammables, a I'exception des lubrifiants, 50 % de la capamte totale des fiits ;

* dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fiits :

* dans tous les cas, 800 | minimum ou égale a la capacité totale lorsque celle—ci est inférieure 4 800 |

Ces capacités de rétention doivent étre construites suivant les régies de I'art. Les capacités de rétention sont
étanches aux produits qu'elles pourraient contenir, résistent & I'action physique et chimique des fiuides et
peuvent étre contrélées & tout moment. Il en est de méme pour leur éventuel dispositif d'obturation qui est
maintenu fermé en permanence.

Les capacités de rétention ou les réseaux de coliecte et de stockage des égouttures et effluents accidentels
ne comportent aucun moyen de vidange par simple gravité dans le réseau d'assainissement ou le milieu
naturel.

La conception de la capacité est telle que toute fuite survenant sur un réservoir associé y soit récupérée,
compte tenu en particulier de fa différence de hauteur entre le bord de la capacité et le sommet du réservoir.

Ces capacités de rétention doivent étre construites suivant les régles de I'art, en limitant notamment les
surfaces susceptibles d'&étre mouillées en cas de fuite.
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Les déchets et résidus produits considérés comme des substances ou préparations dangereuses sont
stockés, avant leur revalorisation ou leur élimination, dans des conditions ne présentant pas de risques de
pollution (prévention d’un lessivage par les eaux météoriques, d’'une pollution des eaux superficielles et
souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et environnement.

Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets spéciaux considérés comme des
substances ou préparations dangereuses, sont réalisés sur des cuvettes de rétention étanches et ameénagées
pour la récupération des eaux météoriques.

ARTICLE 8.6.4 - RESERVOIRS
L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) a la rétention doit pouvoir étre contrélée a tout moment.

lLes matériaux utllisés doivent étre adaptés aux produits utilisés de maniére, en particulier, & éviter toute
réaction parasite dangereuse.

Les canalisations doivent étre installées a I'abri des chocs et donner toute garantie de résistance aux actions
mécaniques, physiques, chimiques ou électrolytiques. Il est en particulier interdit d'intercaler des tuyauteries
flexibles entre le réservoir et les robinets ou clapets d'arrét, isolant ce réservoir des appareils d'utilisation.

ARTICLE 8.6.5 - REGL.ES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION
Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés a une méme
rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou dangereux pour
l'environnement, n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs installés en fosse magonnée ou
assimilés et pour les liquides inflammables dans le respect des dispositions du présent arrété.

L'exploitant veille & ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A cet effet,
I'évacuation des eaux pluviales respecte les dispositions du présent arrété.

ARTICLE 8.6.6 - STOCKAGE SUR LES LIEUX D’EMPLO!I
Les matiéres premiéres, produits intermédiaires et produits finis considérés comme des substances ou des
préparations dangereuses sont limités en quantité stockée et utilisée dans les ateliers au minimum technique

" permettant leur fonctionnement norrnal.

ARTICLE 8.6.7 - TRANSPORTS ~ CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS
Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont étanches et reliées & des rétentions
dimensionnées selon les régles de l'art. Des zones adéquates sont aménagées pour le stationnement en
sécurité des véhicules de transport de matiéres dangereuses, en attente de chargement ou de déchargement.

Le transport des produits & l'intérieur de I'établissement est effectué avec les précautions nécessaires pour
éviter le renversement accidentel des emballages (arrimage des fits, ...).

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides (ou liquéfiés) sont
effectués sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuelles.

Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour garantir que les produits utilisés sont conformes aux
spécifications techniques que requiert leur mise en ceuvre, quand celles—ci conditionnent la sécurité.

ARTICLE 8.6.8 — ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS
DANGEREUSES
L'élimination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d'accident suit prioritairement
la filiere déchets la plus appropriée. Toute autre solution de traitement doit &tre justifiée auprés de l'inspection
et respectée les dispositions du présent arrété.

CHAPITRE 8.7 - MOYENS D’INTERVENTION EN CAS D'ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS

ARTICLE 8.7.1 - DEFINITION GENERALE DES BESOINS
{‘établissement dispose en toutes circonstances de ressources en eaux suffisantes pour assurer l'alimentation
du réseau d'eau incendie.

A cet effet, le service incendie doit disposer d’un potentiel hydraulique de 120 m? utilisables sur deux heures.
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Il est doté de moyens adaptés aux risques & défendre et répartis en fonction de la localisation de ceux~ci
conformément a I'étude des dangers du dossier de |'établissement visé au chapitre 1.3 du Titre 1.

ARTICLE 8.7.2 - MOYENS DE LUTTE
L'exploitant dispose & minima des moyens suivants :

- une borne incendie & moins de 100 m de son établissement ou & défaut d'une réserve en eau de

120 m® constituée et aménagée conformément a la circulaire interministérielle n°465 du
. 10 décembre 1851 et qui sera validée par le service incendie.

- des extincteurs en nombre et en qualité adaptés aux risques, doivent étre judicieusement répartis
dans l'établissement et notamment a proximité des dépdts de matiéres combustibies et des postes de
chargement et de déchargement des produits et déchets ;

- . des réserves de sable meuble et sec convenablement réparties, en quantlté adaptée au risque, sans
étre inférieure & 100 litres et des pelles ;

ARTICLE 8.7.3 - ENTRETIEN DES MOYENS D'INTERVENTION
Ces eqmpements sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles.

L'exploitant doit pouvoir justifier, auprés de l'inspection des installations classées, de l'exécution de ces
dispositions. Il doit fixer les conditions de maintenance et les conditions d'essais périodiques de ces matériels.

Les dates, les modalités de ces controles et les observations constatées doivent étre inscrites sur un registre
tenu a la disposition des services de la protection civile, d'incendie et de secours et de l'inspection des
installations classées.

ARTICLE 8.7.4 ~ SANS OBJET

ARTICLE 8.7.5 - DESENFUMAGE
Les structures fermées sont congues pour. permettre I'évacuation des fumées et gaz chauds afin de ne pas
compromettre l'intervention des services de secours. Si des équipements de désenfumage sont nécessaires,
leur ouverture doit pouvoir se faire pour le moins manuellement, par des commandes facilement accessibles
en toutes circonstances et clairement identifiées.

ARTICLE 8.7.6 — CONSIGNES DE SECURITE
Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des dispositions du présent
arété sont établies, intégrées dans des procédures générales spécifiques et/ou dans les procédures et
instructions de travail, tenues a jour et affichées dans les lieux fréquentés par le personnel.

Ces consignes indiquent notamment :

*l'interdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les parties de l'installation qui, en raison des
caractéristiques qualitatives et quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou produites,
sont susceptibles d'étre a l'origine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur
I'environnement, la sécurité publique ou le maintien en sécurité de l'installation ;

*les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de linstallation (&lectricité, réseaux de fluides) ;

sles mesures a prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des substances
dangereuses et notamment les conditions d'évacuation des déchets et eaux souillées en cas d'épandage
accidentef ; _

*les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie :

*la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de I'établissement, des
services d'incendie et de secours ;

*la procédure permettant, en cas de lutte contre un incendie, d'isoler le site afin de prévenir tout transfert de
pollution vers le milieu récepteur.

ARTICLE 8.7.7 — CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION
Des consignes écrites sont établies pour la mise en ceuvre des moyens dintervention, d'évacuation du
personnel et d'appel des secours extérieurs auxquels I'exploitant aura communiqué un exemplaire de celles—
ci. Le personnel est entrainé a I'application de ces consignes.

ARTICLE 8.7.8 - PROTECTION DES MILIEUX RECEPTEURS

Article 8.7.8.1 — Dossier de lutte contre |a pollution des eaux

L'exploitant doit &tre en mesure de déterminer les mesures de sauvegarde 3 prendre pour ce qui concerne les
personnes, la faune, la flore, les ouvrages exposés a cette poliution, en particulier ;
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+[a toxicité et les effets des produits rejetés qui en raison de leurs caractéristiques et des quantités mises en
ceuvre peuvent porter atteinte a 'environnement lors d'un rejet direct ;

sleur évolution et les conditions de dispersion dans le milieu naturel ;

s|la définition des zones risquant d'étre atteintes par des concentrations en polluants susceptibles d'entrainer
des conséquences sur le milieu nature! ou les diverses utilisations des eaux ;

+|es méthodes de destruction des polluants 4 mettre en ceuvre ;

sles moyens curatifs pouvant 8tre utilisés pour traiter les personnes, la faune ou la flore exposées a cette
pollution ;

+les méthodes d'analyses ou d'identification et organismes compétents pour réaliser ces analyses.

L'ensemble de ces documents est régulidrement mis & jour pour tenir compte de I'évolution des
connaissances et des techniques.

Article 8.7.8.2 — Confinement des eaux souillées
Des dispositions sont prises pour confiner sur le site 'ensemble des eaux polluées lors d'un accident ou d un
incendie {y compris les eaux d'extinction). Le volume en rétention est adapté aux besoins.

TITRE 9 — CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 9.1 : PRESCRIPTIONS PARTICULIERES RELATIVES A L'ACTIVITE DE STOCKAGE DE
VEHICULES HORS D’USAGE EN VUE DE LEUR DEPOLLUTION

ARTICLE 9.1.1 : REGLES GENERALES
La société SAINT PAUL DU VERNAY RECUPERATION a pour activité principale la réception de Véhicules
Hors d'Usage (VHU) en vue de leur dépollution (enlévement des fluides, batteries, pots catalytiques, ...).

Elle dispose a cet effet d'un atelier de dépollution aménagé.

Les VHU sont aprés dépollution envoyés vers un broyeur agrée diiment autorisé A les recevoir.
Les véhicules ne transitent pas sur un site de stockage intermédiaire.

L'activité de stockage de piéces, issues du démantélement des véhicules hors d'usage, pour vente aux
particuliers, n'est pas prévue a ce jour.

Agrément

L'activité relative a la récupération de véhicule hors d’'usage non dépollués, classée sous la rubrique n° 2712,
est conditionnée & la délivrance d'un agrément en cours de validité tel que prévu par les articles R 543-156 et
suivants relatifs a 'élimination des véhicules hors d'usage.

A ce titre, I'exploitant est considéré comme démolisseur et doit donc posséder un agrément préfectoral d'une
durée maximale de 6 ans rencuvelable en cours de validité.

Le non-respect, par le titulaire de lagrément, de I'une quelconque des obligations énumérées par le présent
arrété peut entrainer la suspension ou ke retrait de 'agrément dans les formes prévues par les articles R515-
37 et R 515-38 du Code de I'environnement susvisé.

A cet effet, et comme le demande I'arrété ministériel du 15 mars 20085 relatif aux agréments des exploitants
des installations de stockage, de dépollution, de démontage, de découpage ou de broyage des véhicuies hors
d'usage, l'exploitant doit remettre & l'inspection des installations classées des attestations de conformité,
délivrées par un organisme tiers accrédité, de son installation vis-a-vis des dispositions du présent arrété et du
cahier des charges annexé & l'arrété du 15 mars 2005.

Cette attestation de conformité est transmise tous les ans a l'inspection des installations classées.

NATURE DES DECHETS INTERDITS

Les déchets fermentescibles (de type Ordures Ménagéres, déchets verts, ...) et d'une maniére générale les
déchets susceptibles de générer des nuisances olfactives, les déchets présentant 'une des caractéristiques
suivantes : radioactifs, non pelletables, pulvérulents non conditionnés, amianiés, ne sont pas acceptés.
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ARTICLE 9.1.2 : REGLES D’AMENAGEMENT ET D'EXPLOITATION

9.1.2.1 : Régles générales

La prise en charge de véhicules fonctionnant aux GPL est interdite, cette interdiction doit étre mentionnée 4
lentrée de I'établissement. Cette interdiction pourra étre levée sous réserve que l'exploitant dispose du
matériel adéquat et de la mise en place des procédures associées. '

Les batteries sont enlevées a [a réception pour réduire le risque d’ignition.

L'exploitant doit veiller au maintien dans le temps du caractére imperméable des aires du site, notamment
-celles affectées au démontage et & I'entreposage des véhicules hors d'usage non dépollués mentionnées aux

articles ci-dessous,

Tout véhicule hors d'usage ne devra pas sé€journer au sein de I'établissement plus de 6 mois.

L’exploitant limite autant que faire se peut le gerbage des véhicules : en tout état de cause le gerbage des
véhicules hors d'usage dépollués est limité a deux véhicules, et doit permettre de respecter les dispositions de

i'agrément préfectoral.
Il n'y a pas de puits ou de forages sur le site.

Le stationnement des_engins de manutentions est réalisé sur les aires étanches lorsqu'ils ne sont pas utilisés.

9.1.2.2 : Aires de stationnement, Aire de stockage des véhicules avant dépollution
Aire de stationnement

En cas de besoin, une aire de stationnement doit étre aménagée 2 'entrée de I'établissement afin d'éviter tout
stationnement de la clientéle a I'extérieur de I'établissement.

Aire de stockage des véhicules avant dépollution

L'emplacement utilisé pour le dépdt des véhicuies hors d'usage est aménagé de fagon & empécher toute
pénétration dans le sol des différents liquides que ces véhicules peuvent contenir.

A ce titre, ils sont placés sur la dalle étanche, aire spéciale, nettement délimitee, et réservée au dépdt des
véhicules hors d'usage avant leur dépollution. Cette aire, aménagée de fagon & empécher toute pénétration
dans le sol des différents liguides que ces véhicules peuvent contenir, est constituée d'une surface
imperméable avec dispositif de rétention répondant aux prescriptions de Farticle 8.6.3 du présent arrété.
L'aire de stockage permet un stockage maximum de 10 véhicules en attente de dépoliution.

L'aire de stockage de véhicules hors d'usage en attente de dépollution est en permanence maintenue
accessible pour les moyens d'iniervention.

9.1.2.3 : Dépollution des véhicules

L’emplacement affecté A la dépollution et au démontage des véhicules ainsi qu'a I'entreposage des produits
liquides issus des opérations de dépoliution (huiles, produits pétroliers, produits chimiques divers,...) est situé
dans un lisu couvert protégé des intempéries. :

Le sol de cet emplacement est revétu d'une surface imperméable avec dispositif de rétention et entretenu.

Les véhicules hors d'usage non dépollués, avant leur stockage sur I'aire réservée & cet effet visée & I'article
9.1.2.4, doivent faire |'objet d'une dépollution conforme au cahier des charges annexé & 'agrément délivré en
application des articles R 543-162 et suivants du Code de I'environnement.

L'exploitant doit veiller & ce que la dépollution des véhicules soit menée dans les meilleurs déiais aprés leur
réception. Cette dépollution doit intervenir dans un délai de huit jours ouvrables.

Lors du démantdlement des véhicules hors d'usage disposant d'une installation de climatisation contenant des
fluides frigorigénes, seuls ou en mélange, le retrait et la récupération de [intégralité du fluide frigorigéne sont
obligatoires. Toute opération de dégazage dans l'atmosphére d'un fluide frigorigéne en provenance des
véhicules hors d'usage est interdite, sauf si elie est nécessaire pour assurer la sécurité des personnes. Les
opérations de dégazage ayant entrainé ponctuellement une émission de pius de 20 kilogrammes de fluides
frigorigénes ou ayant entrainé au cours de l'année civile des émissions cumulées supérieures &
100 kilogrammes sont portées a la connaissance de l'inspection des installations classées.
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Les fluides frigorigénes récupérés s'ils sont conformes a leurs spécifications d'origine peuvent étre réutilisés
par des opérateurs ou des distributeurs répondant aux critéres de larticle R 543.76 du Code de
'Environnement relatif & certains fluides frigorigénes utilisés dans les équipements frigorifiques et climatiques.
Les fluides récupérés non conformes ou non réutilisables, ainsi que les emballages recuperes doivent étre
traités et/ou éliminés dans des instaliations diiment autorisées & cet effet.

Les fluides extraits des véhicules hors d'usage (carburants, huiles de carters, huiles de boites de vitesse,
huiles de transmission, huiles hydrauliques, liguides de refroidissement, antigel et de freins, acides de
batteries, fluides de circuits d'air conditionné et tout autre fluide contenu dans les véhicules hors d'usage) sont
entreposés dans des réservoirs appropriés dans des lieux couverts (atelier de dépollution) dotés d'un
dispositif de rétention, soit & une distance minimale de 8 métres des limites de propriété du site sauf si
I'exploitant démontre que les flux thermiques en cas d'incendie restent dans les limites de I'autorisation.

La quantité de fluides présents sur le site, issus des opérations de dépollution, est limitée.

A cet effet, I'exploitant dispose de deux cuves, d'un volume respectif de 1 000 litres, réservées au stockage
des fluides issus des opérations de dépollution (Hors carburant).

Les carburants sont réutilisés en interne pour les engins du site. Les opérations de remplissage des engms
sont effectuées, dans le batiment principal, dans des conditions permettant d'éviter toute pollution du sol et
des eaux.

L'exploitant dispose d’une cuve de stockage, associée a une capacité de rétention suffisamment
dimensionnée, pour, en cas de besoin, stocker les surplus de carburants.

Les batteries usagées, les filtres usagés et les condensateurs contenant des polychlorobiphényles (PCB) et
des polychloroterphényles (PCT) sont enireposés dans des conteneurs appropriés, spécialement affectés et
marqués, dotés de dispositifs de rétention et stockés dans des lieux couverts. Leur quantité maximale
présente dans l'installation est limitée et ne dépasse pas la capacité mensuelie produite.

L'exploitant prend les dispositions nécessaires pour assurer une évacuation réguliére des batteries vers une
installation diiment autorisée a les recevoir de maniére & limiter la quantité présente sur le site.

Les contacteurs et autres instruments ou piéces contenant du mercure sont séparés et stockés dans un
endroit évitant leur casse. Leur élimination est faite dans une installation de destruction autorisée assurant au
minimum la séparation du mercure. Leur quantité maximale présente dans linstallation est limitée et ne
dépasse pas la capacité mensuelle produite.

Les pneumatiques, pare-brise et pare-chocs peuvent &tre [aissés sur les véhicules dépoliués et cédés au
broyeur agréé qui assurera la séparation.

9.1.2.4 Aire de stockage des véhicules hors d’usage dépollués et des piéces métalliques souillées
issus des opérations de dépollution

Aire de stockage des véhicules hors d'usage dépol[ués
l"aire de stockage des véhicules hors d'usage dépollués doit étre étanche et matérialisée au sol.

Les eaux issues de cette aire sont efficacement collectées et dirigées vers le débourbeur/déshuileur.

Elle est en permanence maintenue accessible pour les moyens d'intervention.
Elle est séparée des murs des différents batiments par un espace libre d'au moins 3 m

L'exploitant fimite autant que faire se peut le gerbage des véhicules : en tout état de cause le gerbage de
véhicule est limité & deux véhicules, et doit permetire de respecter les dispositions de 'agrément préfectoral,

Aire de stockage des piéces métalliques souillées
Les emplacements affectés & I'entreposage des moteurs, des piéces susceptibles de contenir des fluides, des
piéces métalliques enduites de graisses, des huiles, produits pétroliers, produits chimiques divers sont revétus

de surfaces imperméables avec dispositif de rétention.
Les piéces graisseuses sont entreposées dans des lieux couverts et dans des bacs étanches et fermés sur la

dalle bétonnée imperméable.

Les liquides, notamment ceux issus de déversements accidentels, sont récupérés et évacués comme déchets
vers des installations de traitement adaptées.
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9.1.2.5 : Installations et activités annexes
Ateliers de réparation et d’entretien de véhicules et engins 4 moteur
li n'y a pas d'atelier de réparation et d’entretien de véhicules et engins & motsur sur | site.

Aucune opération d'application de peinture ou vernis n'est autorisée au sein des ateliers ainsi que de
!’établissement.

Prescriptions applicables aux installations de compression

Les installations doivent &tre équipées et exploitées de fagon a répondre aux normes de bruits définies au
chapitre 5 du présent arrété. A cette fin, elles doivent étre convenablement capotées et insonorisées pour
éviter la propagation des bruits.

Les réservoirs et appareils contenant des gaz comprimés devront satisfaire a |a réglementation des appareils
4 pression de gaz.

Des dispositifs efficaces de purges seront placés sur tous les apparsils aux emplacements ol les produits de
condensation seront susceptibles de s'accumuler. Les éluats de compressnon doivent 8tre éliminés comme il
est dit a l'article 21 de 'arété préfectoral du 24 février 1987.

Des filtres maintenus en bon état de propreté doivent empécher la pénétration des poussiéres dans les
compresseurs. : :

Les compresseurs doivent &tre pourvus de dispositifs arrétant automatiquement les appareils si la pression de
gaz devient trap faible 3 son alimentation ou si la pression a la sortie dépasse la valeur fixée.

Prescriptions applicables aux stockages des pneumatiques.
Les pneumatiques des véhicules sont principalement évacués avec les véhicules vers |'entreprise agréée
diiment autorisée 3 les recevoir (5 pneumatiques maximums par véhicules).

Néanmoins, un stockage limité a 20 m® de pneumat:ques peut étre réalisé sur le site.

Les pneumatiques sont entreposés par flots de 5m’ dans des conditions propres & prévenir le risque
d'incendie. La hauteur de ce dépdt ne devra pas excéder 3 métres. Il est distant d'au moins 8 métres des
limites de la propriété, et de 15 m des auires stockages ou installations présentant des risques d'incendie ou
d’explosion (aire de stockage des véhicules, stockage d'huiles et de liquides inflammables, ...).

Opérations de découpe au chalumeau
Les opérations de découpe au chalumeau ou tout autre moyen présentant des risques similaires ( fravaux par
points chauds (soudure,...)) ne sont pas réalisées sur le site. ‘

Stockage d’explosif
il est interdit d'entreposer sur le chantier des explosifs, munitions, tous engins ou parties d'engins, matériels
de guerre.

Un emplacement spécial sera réservé pour ie dépdt et la préparation : .

- des objets suspects et volumes creux, non aisément identifiables, ainsi que les volumes creux, clos, ne
présentant aucun dispositif d'ouverture manuelle (couvercle, etc.) en vue de leur remplissage ou de leur
vidange;

- des volumes creux comportant un dispositif d'ouverture manuelle (couvercle, etc.) en vue de leur
remplissage ou de leur vidange (bidons, f(its, enveloppes métalliques diverses) ainsi que les tubes de formes
diverses susceptibies de contenir des produits dangereux.

Lorsque dans les déchets regus il sera découvert des engins, parties d'engins ou matériels de guerre, des
objets suspects ou des lots présumés d'origine dangereuse, il sera fait appel sans délai a 'un des services
suivants :

sService de déminage (dans la mesure ol le poids du lot n'excéde pas une tonne);

+Service des munitions des armées (terre, air, marine);

+«Gendarmerie nationale ou tout établissement habilité en exécution d'un contrat de vente ou de neutralisation.

L'adresse et le numéro de téléphone seront affichés dans le bureau du préposé responsabie du chantier.

Toute manipulation d'explosifs, munitions, engins ou parties d'engins et matériels de guerre ainsi que des
objets suspects et corps creux sera effectuée conformément aux prescriptions réglementaires en vigueur.
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Aire de lavage des piéces métalliques
Aucune opération de lavage des piéces métalliques n'est réalisée.

9.1.2.6 : Dératisation

L'absence de rat sur le chantier ou de tout autre nuisible est régulidrement vérifiée.

L'établissement doit faire I'objet d'Une dératisation réguliére,

Les factures des produits raticides ou le contrat passé avec une entreprise spécialisée en dératisation seront
maintenus & la disposition de l'inspecteur des installations classées pendant une durée d'un an.

L’établissement doit faire en tant que de besoin l'objet d’'une démoustication.

9.1.2.7 ; Gestion documentaire

Registre déchets

L'exploitant tient & jour un registre chronologigue de production et d’expédition des déchets dangereux dont le
contenu est fixé dans I'arrété ministériel du 7 juillet 2005 en application de I'article R 541-43 de la section 3,
relative aux circuits de traitement des déchets, du chapitre 1 du titre 4 du livre V du code de I'environnement.

Déclaration annuelle

L'exploitant est tenu de faire une déclaration annuelle a I'administration concernant sa production de déchets
dangereux conformément a I'arrété ministériel du 31 janvier 2008, relatif au regisire et a la déclaration
annuelle des émissions polluantes et des déchets, si les seuils de déclaration sont atteinis.

Bordereau de suivi de déchet dangereux

Chaque lot de déchets classés comme dangereux, selon I'article R 541-8 de la sous section 2, relative 4 la
classification des déchets, de la section 1 du chapitre 1% du titre 4 du livre V du code de Fenvironnement,
expédié vers I'extérieur doit faire I'objet d'une émission d’un bordereau de suivi de déchet dangereux (CERFA
12571*01) établi en application de t'arrété ministériel du 29 juillet 2005 fixant le formulaire du bordereau de
suivi des déchets dangereux mentionné a l'article R 541-45 du code de I'environnement.

Liste des sociétés agréées

L'exploitant dispose de :

-la liste des broyeurs agréés dans les trois départements de {a région Basse Normandie ;
-la liste des sociétés agréées pour la récupération des huiles usagées ;

-la liste des sociétés agréées pour la récupération des pneumatiques usagés.

Registre de police
L'exploitant tient a la disposition de linspection des installations classées un registre de police diment
renseigne,

Registres divers

Il consigne également pour chacun des véhicules hors d’'usage réceptionnés, les différents formulaires (Cerfa)
en vigueur diment renseignés et autres documents permettant d'assurer la tragabilité des véhicules depuis
leur réception jusqu'a leur transfert vers un broyeur agréé.

Déclaration annuelle {(GEREP)
L'exploitant est tenu de faire une déclaration annuelle a I'administration, conformément & {'arr&té ministériel du
31 janvier 2008 relatif au registre et & la déclaration annuelle des émissions poliuantes et des déchets :
. = concernant son activité de traitement des déchets dangersux (véhicules hors d'usage) ;
- concernant sa production de déchets dangereux si les seuils de déclaration sont atieints (production
supérieure & 10 tonnes par an).

CHAPITRE 9.2: PRESCRIPTIONS PARTICULIERES RELATIVES A LA STATION DE TRANSIT DE
DECHETS

ARTICLE 9.2.1 ~ DECHETS AUTORISES

Les déchets susceptibles d'étre réceptionnés, stockés et traités sont fixés en annexe n°1 du présent arrété en
référence 4 la classification de déchets définie 4 Pannexe |l de l'article R.541-8 du Code de I'Environnement.

Les déchets collectés et accueillis sur le centre proviendront majoritairement des départements du Calvados,
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La réception, le stockage et Ie transit sur le site de tout autre déchet devront faire Pobjet d’un arrété préalable
du préfet, sur proposition de linspecteur des installations classées a qui tous les éléments d'appréciation
devront &tre foumnis préalablement.

ARTICLE 9.2.2 - DECHETS INTERDITS

Est strictement interdite la réception sur ie site :

- de déchets gazeux, & I'exception des bouteilles d'aérosols,

- de déchets radioactifs, c'est-a-dire toute substance qui contient un ou plusieurs radionucléides dont
I'activité ou la concentration ne peut étre négligée du point de vue de la radioprotection,

- de déchets contenant plus de 50 ppm de PCB,

- de déchets d'activités de soins et assimilés a risques infectieux,

- . de déchets fermentescibles,

- de déchets d'amiante libre,

- d'ordures ménagéres,

- de déchets d'explosifs,

- de déchets liquides toxiques en vrac.

il est interdit de procéder & une dilution ou & un mélange des déchets dans le seul but de satisfaire aux
critéres d'admission des déchets

ARTICLE 9.2.3 - REGISTRE D’ENTREE ET SORTIE

Chaque entrée de déchets fait 'objet d'un enregistrement sur un document précisant au minimum :

la date,
le nom, l'adresse du transporteur et, le cas échéant, son numéro SIREN et son numéro de -
récépissé conformément au décret du 30 juillet 1998 susvisé,

* le nom, l'adresse et, le cas échéant, le numéro SIREN de la personne qui a ¢édé les déchets, si
elle est différente du producteur initial,

l'origine, la désignation et le tonnage de déchet,

les caractéristiques. physiques du déchet (aspect, odeur, composition)

le code du déchet selon de la nomenclature en vigueur,

le numéro du ou des bordereaux de suivi de déchets

la désignation du ou des modes de fraitement et, le cas échéant, la désignation de ia ou des
opérations de transformation préalable et leur(s) code(s) selon les annexes II-A et iI-B de Ja
directive 75/442/CEE du 15 juillet 1975,

les modalités de transport,

l'identité du transporteur,

les résultats des analyses de réception ou la référence de la fiche d'analyses,

le numéro de certificat d’acceptation,

le cas échéant, la date et le motif de refus de prise en charge de déchets,

le lieu de stockage, la référence de la cuve, du container ou de fa zone de stockage,

la destination finale du déchet.

Chague sortie de déchet fait I'objet d’'un enregistrement sur un document précisant au minimum :

la date, .

le nom, l'adresse du transporteur et, le cas échéant, son numéro SIREN et son numéro de
récépissé conformément au décret du 30 juillet 1998 susvisé,

les modalités de fransport,

l'identité du transporteur,

la nature et la quantité du chargement,

l'origine de chaque déchet composant le chargement, avec les codes de la nomenclature en
vigueur,

les incidents éventuels,
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Un registre de comptabilité, par cuve, par containers de stockage et par zones de stockage est renseigné
quotidiennement.

Ces registres sont tenus a la disposition de l'inspecteur des installations classées et sont conservés pendant
au moins cing ans.

CHAPITRE 9.3: PRESCRIPTIONS PARTICULIERES RELATIVES A L'ACTIVITE DE TRANSIT DE
DECHETS

Le volume de stockage des déchets de ¢arton est limité & 40 m

Le volume de stockage des autres matériaux est limité & 1 m*.

CHAPITRE 9.4: PRESCRIPTIONS PARTICULIERES RELATIVES A L'ACTIVITE DE TRANSIT DE
DECHETS DE METAUX

Le volume de stockage des déchets de métaux, en transit sur le site, non susceptibles de generer une
pollution des eaux, est limitée & 100 m® au niveau de I'aire bétonnée externe et de bennes réservées a cet
effet et dont le dimensionnement est adapté aux conditions d'apport et d'évacuation de fagon & éviter tout-
dép6t, méme temporaire, en dehors de cette aire.

La hauteur de stockage sur la dalle bétonnée sera limitée a 4 m.

TITRE 10 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 10.1 - PROGRAMME D'AUTO SURVEILLANCE
ARTICLE 10.1.1 - PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE

Afin de maitriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur I'environnement, I'exploitant
définit et met en ceuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses émissions et de leurs
effets dit programme d'auto surveillance. L'exploitant adapte et actualise ia nature et la fréquence de ceite
surveillance pour tenir compte des évolutions de ses installations, de leurs performances par rapport aux
obligations réglementaires, et de leurs effets sur 'environnement.

L'exploitant décrit dans un document tenu a la disposition de linspection des installations classées les
modalités de mesures et de mise en ceuvre de son pregramme de survelllance, y compris les modalités de
transmission & l'inspection des installations classées.

Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en terme de nature de mesure, de

paramétres et de fréquence pour les différentes émissions et pour la surveillance des effets sur
I'environnement, ainsi que de fréquence de transmission des données d'auto surveillance.

CHAPITRE 10.2 — MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE L'AUTOSURVEILLANCE

ARTICLE 10.2.1 - RELEVE DES PRELEVEMENTS D'EAU
Les installations de prélévement d'eau en eaux de nappe ou de surface sont munies d'un dispositif de mesure
totalisateur.

Ce dispositif est relevé mensuellement. Ces résultats sont portés sur un registre éventueliement informatisé
tenu & la disposition de l'inspection des instailations classées.

ARTICLE 10.2.2 - AUTOSURVEILLANCE DES EAUX RESIDUAIRES
Article 10.2.2.1 — Fréguences, et modalités de ['auto surveillance de |la qualité des rejets

Les dispositions minimums suivantes sont mises en ceuvre : pour les points de rejet ci-aprés, 'exploitant
réalise l'autosurveillance de ses rejets selon la fréquence minimale suivante :
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Eaux pluviales issues du rejet vers le milieu récepteur — Point de rejet n° 1 (cf. repérage du rejet sous Iartlcie
4.3.5):

R Type de suivi .
Parametres {ponctuel, moyen 24h(0, ...} Fréquence
DCO
DBO5
MES Ponctuel Annuelle
Hydrocarbures totaux ‘
étaux totaux (*)

(* Zinc ; Cuivre ; Nickel ; Aluminium ; Fer ; Chrome ; Cadmium ; Plomb ; Etain.

Les rejets étant fortement liés & la pluviométrie, les préidvements sont effectués si possible lors d'un épiscde
pluvieux significatif. Dans le rapport d’analyse, transmis par l'organisme en charge des prélévements et
anaiyses, sont indiqués les éléments qui ont conduit au déclenchement du prélévement (|nd|cattons utiles sur
la pluviométrie le jour du prélévement et fors des jours précédenis).

10 % de la série des résultats des mesures d’autosurveillance peuvent dépasser les valeurs limites prescrites
a Farticle 4.3, sans toutefois dépasser le double de ces valeurs. Ces 10 % sont comptés sur une base
mensuelle pour les effllients aqueux.

ARTICLE 10.2.3 - AUTOSURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES
Une mesure de la situation acoustique sera effectuée tous les 5 ans, par un organisme ou une personne
qualifiée dont le choix sera communiqué préalablement a I'inspection des installations classées. Ce contréie

sera.effectué par référence au plan annexé au présent arrété (annexe 2), mdependamment des contrdles
ultérieurs que l'inspecteur des installations classées pourra demander.

CHAPITRE 10.3 - SUIVI —~ INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

ARTICLE 10.3.1 - ACTIONS CORRECTIVES

L'exploitant suit les résultats des mesures qu'il réalise en application du chapitre 10.2, les analyse et les
interpréte. Il prend le cas échéant les actions correctives appropriées lorsque des résultats font présager des
risques ou inconvénients pour I'environnement ou d'écart par rapport au respect des valeurs réglementaires
relatives aux émissions de ses installations ou de leurs effets sur ['environnement.

ARTICLE 10.3.2 -~ ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DES MESURES DE NIVEAUX
SONORES

Les résultats des mesures réalisées en application du présent arrété sont transmis a l'inspection des
installations classées dans le mois qu| suit leur réception avec les commentaires et propositions éventuelles
d’amséiioration.

TITRE 11 - PUBLICATION ET NOTIFICATION

ARTICLE 11.1

Le présent arrété est inséré au recueil des actes administratifs de la Préfecture du Calvados.

Un extrait du présent arrété est affiché a la mairie de SAINT PAUL DU VERNAY pendant un mois avec
l'indication qu'une copie intégrale est déposée en mairle et mise 2 la disposition de tout intéressé. Il est justifié

de l'accomplissement de cette formalité par un certificat d'affichage. Le méme extrait est affiché en
permanence, de fagon visible, dans l'installation par les soins de I'exploitant.
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Un avis est inséré, par les soins de la préfecture, dans deux journaux diffusés dans le département aux frais

du pétitionnaire,

ARTICLE 11.2

Le Secrétaire Général de la préfecture du Calvados

I'Aménagement et du Logement de Basse-Normandie, Inspecteur des Installations Classées, et le maire t,je la
commune de SAINT PAUL DU VERNAY sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 'exécution du

présent arrété qui sera notifié au demandeur en recornmandé avec accusé de réception.

Arrivéle .

2011
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Une copie du présent arrété sera adressée :

- au Maire de SAINT PAUL DU VERNAY,
- au Sous-Préfet de BAYEUX,
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CAEN, le 15 juin 2011

Pour le Préfet et par délégation
Le Secrétaire Général

Olivier JACOB

, |le Directeur Régional de I'Environnement, de

DREAL s
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L'Z FIUIN 2011

au Directeur Régional de 'Environnement, de FAménagement et du Logement de Basse-Normandie
- au Chef de I'Unité Territoriale du Calvados - DREAL




ANNEXE 1

LISTE DES DECHETS ACCEPTES SUR LE SITE

Extrait de 'annexe il de 'article R.541-8 du Code de I'Environnement

06

16 01 03 |Pneus hors d'usage

16 01 04* |Véhicules hors d'usage

16 01 06 {Véhicules hors d'usages ne contenant ni liquides ni autres composants dangereux
16 ™ 17 JMétaux ferreux )

16 01 18 ‘Métaux non ferreux

16 01 19 ‘Matiéres plastiques

186 01 20 Merres

01*

Accumulateurs au plomb

Cuivre, bronze, laiton

04 01
17 04 02 |Aluminium
17 04 03 [Plomb
17 04 04 [Zinc
17 04 05 |Feret acier
17 04 06 [Etain
17 04 07 |Métaux en mélange
17 04 11 |Cables ne contenant ni hydrocarbures, ni goudrons, ni substances dangereuses

01

Papier et carton

01

Métaux




ANNEXE 2

Zones a émergences réglementées
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